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Introductie

Gefeliciteerd met de aankoop van uw Gaggia Velasca volautomatische
espressoapparaat! Het apparaat is geschikt voor de bereiding van
espressokoffie met koffiebonen.

Dit apparaat is gecontroleerd en getest met koffie. Hoewel het nadien
grondig is gereinigd, is het nog steeds

mogelijk dat er koffieresten aanwezig zijn. Wij garanderen echter dat deze
machine absoluut nieuw is.

Apparaatover21cht (fig. 1)

Deksel van het bonenreservoir
Bonenreservoir

Aansluiting voor netsnoer
Waterreservoir

Compartiment voor voorgemalen koffie
Instelknop molen

Bedieningspaneel

Nouoh~wN =
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8 Koffiediklade

9 Koffie-uitloop

10  Lekbak

11 Rooster lekbak

12 Lekbak vol-indicator
13 ESPRESSO-knop

14 ESPRESSO LUNGO-knop
15 Knop AROMA STRENGTH (Aromasterkte)

16 Stand-byknop
17 Knop MENU

18 Knop HOT WATER (Heet water)
19 Knop STEAM (Stoom)

20 Netsnoer

21 Reinigingsborsteltje (alleen bij bepaalde typen)
22 Vet (alleen bij bepaalde typen)

23  Maatlepel voor voorgemalen koffie

24 Teststrook voor waterhardheid

25 Lade voor koffieresten

26 Zetgroep

27 Heetwater-/stoompijpje

28 Klassieke pannarello

Het display

Nederlands 5

Sommige knoppen kunt u gebruiken om door de menu's te navigeren:
o} - Knop ESPRESSO = ESC-knop: druk op deze knop om terug te keren naar
het hoofdmenu. Met een druk op de ESC-knop gaat u één niveau terug.
Mogelijk moet u de ESC-knop meerdere keren indrukken om weer in het

hoofdmenu te komen.

J - Knop AROMA STRENGTH = OK-knop: druk op deze knop om een functie

te selecteren, te bevestigen of te stoppen.

Knop STEAM = knop OMHOOG: druk op deze knop om omhoog te
schuiven in het displaymenu.

- Knop MENU = knop OMLAAG: druk op deze knop om omlaag te schuiven

in het displaymenu.
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Eerste installatie

1 Schuif de lekbak met lekplaat in het apparaat.

Verwijder het waterreservoir.

Vul het waterreservoir tot aan het MAX-niveau met vers water.
Vul het bonenreservoir met koffiebonen.

U W N

Steek de kleine stekker in de aansluitopening aan de achterkant van het
apparaat. Steek de stekker in het stopcontact.

6 Bevestig de klassieke pannarello op het heetwater-/stoompijpje.
7 Plaats een lege kom onder de klassieke pannarello.
8 Druk op de knop STANDBY om het apparaat in te schakelen.

9 Druk op de OK-knop om de automatische vulcyclus voor het watercircuit
te starten.

10 Het display toont het volgende pictogram om aan te geven dat het
& apparaat aan het opwarmen is.
)
% - Het apparaat voert een automatische spoelcyclus uit.
J [ =————
5 A 11 Op het display verschijnt het volgende pictogram om aan te geven dat
@ . u het AquaClean-filter moet installeren.Als u het AquaClean-filter later wilt
Clean TR installeren, drukt u op de ESC-knop en gaat u verder met de handmatige
L]

spoelcyclus. Raadpleeg voor installatie het hoofdstuk 'AquaClean-filter'.

S 12 Druk op de OK-knop. Op het display wordt het volgende pictogram
INSTALL weergegeven.
) FILTER .. . .
13 Verwijder het AquaClean-filter uit de verpakking. Schud het filter
gedurende 5 seconden.

14  Dompel het filter ondersteboven onder in een bak met koud water en
wacht totdat er geen luchtbellen meer uit het filter komen.
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15 Verwijder het waterreservoir uit het apparaat, leeg het en plaats het
filter verticaal op de filteraansluiting.

16 Vul het waterreservoir met vers water en schuif het terug in het
apparaat.

17 Druk op de OK-knop.

18 Selecteer ON (Aan) op het display en bevestig de activering door op de
knop OK te drukken.

Het display geeft een vinkje weer om de activering te bevestigen.

19 Op het display verschijnt het ‘filter gereed’-pictogram om aan te geven
dat het AquaClean-filter correct is geinstalleerd. @

v
W

100% ®0 20 Als u het filter wilt spoelen, drukt u op de knop HOT WATER en laat
fam N u een halve liter water uit het heetwater-/stoompijpje stromen. Gooi dit
— /] water weg Het kan even duren totdat er water uit het heetwaterpijpje komt.

Het filter moet volledig zijn gevuld en gespoeld met water.Het apparaat
is klaar voor gebruik.Na installatie van het AquaClean-filter hoeft u geen
handmatige spoelcyclus uit te voeren.

Handmatige spoelcyclus

1 Plaats een kom onder de koffie-uitloop.

2 Druk op de knop AROMA STRENGTH om voorgemalen koffie te
selecteren. Voeg geen voorgemalen koffie toe.

3 Druk op de knop ESPRESSO LUNGO. Het apparaat begint met de afgifte
van water.

4 Leeg de kom wanneer het apparaat stopt met de afgifte. Herhaal stap 1
tot en met 3 twee keer.

5 Plaats een lege kom onder de klassieke pannarello.

6 Druk op de knop HOT WATER. De afgifte van heet water start
automatisch.

Laat water uit de uitloop stromen totdat het ‘geen water’-pictogram op het
display verschijnt.

7 Vul het waterreservoir met vers water tot de MAX-aanduiding en
verwijder de kom.

Het apparaat is klaar voor gebruik.
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AquaClean-filter

Het AquaClean-filter is speciaal ontworpen om kalkaanslag in de
koffiemachine te verminderen en het water te filteren om het aroma en de
smaak te behouden. Als u een reeks van 8 AquaClean-filters gebruikt zoals
aangegeven in deze gebruikershandleiding, hoeft u de machine pas na
5000 koppen koffie (met een inhoud van 100 ml) te ontkalken.

AqguaClean-filter-installatie
Uw apparaat moet volledig kalkvrij zijn voordat u het AquaClean-filter
gebruikt. Als u het filter voor het eerste gebruik niet hebt geactiveerd en
meer dan 50 koppen koffie (met een inhoud van 100 ml) hebt gezet, moet u
het apparaat ontkalken voordat u het filter activeert.

1 Verwijder het AquaClean-filter uit de verpakking. Schud het filter
gedurende 5 seconden.

2 Dompel het filter ondersteboven onder in een bak met koud water en
wacht totdat er geen luchtbellen meer uit het filter komen.

3 Verwijder het waterreservoir uit het apparaat en plaats het filter verticaal
op de filteraansluiting.

4 Vul het waterreservoir met vers water en schuif het terug in het apparaat.
5 Druk op de knop MENU en schuif naar de AquaClean-optie. Druk
vervolgens op de knop OK en selecteer de AquaClean-optie.Wanneer u het

filter voor het eerst installeert, volgt u de stappen in het hoofdstuk ‘Eerste
installatie’.

6 Selecteer ON (Aan) op het display en bevestig de activering door op de
knop OK te drukken.

Opmerking: Het display geeft een vinkje weer om de activering te
bevestigen.

7 Als u het filter wilt spoelen, drukt u op de knop HOT WATER en laat u
een halve liter water uit het heetwater-/stoompijpje stromen. Gooi dit water

weg.Opmerking: Het kan even duren totdat er water uit het heetwaterpijpje
komt. Het filter moet volledig zijn gevuld en gespoeld met water.

8 Gebruik de sticker op de plastic verpakking van het AquaClean-filter
om de datum te noteren waarop het filter moet worden vervangen (na 3
maanden). Plak de sticker op het waterreservoir.Het filter en het apparaat
kunnen nu worden gebruikt.
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Het AquaClean-filter vervangen
Vervang het filter elke 3 maanden of wanneer het apparaat dit aangeeft.
Displaypictogram AquaClean-filter Actie

10% + pictogram knippert De prestaties van dit filter nemen af. U wordt
aangeraden om het oude filter te verwijderen en
het nieuwe filter te plaatsen zoals beschreven in de
paragraaf ’Installatie van AquaClean-filter om de juiste
prestaties van het filter te behouden.

0% + pictogram knippert Verwijder het oude filter onmiddellijk en plaats
het nieuwe filter zoals beschreven in de paragraaf
‘Installatie van AquaClean-filter. Wanneer u een nieuw
filter activeert, wordt op het display het woord NIEUW
weergegeven. Druk op de OK-knop om de activering te
bevestigen.

0% en pictogram verdwijnt van het display. U moet het apparaat eerst ontkalken voordat u een
nieuw filter kunt plaatsen en activeren.

Na 8 filtervervangingen moet u het apparaat ontkalken hoofdstuk
‘Ontkalken’, paragraaf ‘Ontkalkingsprocedure’.

Het apparaat gebruiken

Koffiezetten met bonen
1 Pas de koffie-uitloop aan op de maat van uw kopje.

2 Druk op de knop AROMA STRENGTH (Aromasterkte) om de gewenste
koffiesterkte te selecteren van 1tot 5 bonen.

3 Druk op de knop ESPRESSO om espresso te zetten of ESPRESSO
LUNGO om koffie te zetten.

De koffiehoeveelheid aanpassen

T Houd de knop ESPRESSO of ESPRESSO LUNGO ingedrukt totdat op het
display het woord MEMO wordt weergegeven.

2 Druk op de OK-knop om de geselecteerde hoeveelheid op te slaan
zodra de kop de gewenste hoeveelheid koffie bevat.

Afstelling van de maaldikte

Opmerking: U kunt de instellingen van de molen alleen aanpassen wanneer
de machine koffiebonen maalt.

Open het deksel van het bonenreservoir.

Plaats een kop onder de koffie-uitloop.

Druk op de knop ESPRESSO.

4 Terwijl de machine de koffie maalt, plaatst u het uiteinde van het
handvat van de maatlepel op de afstelknop van de koffiemolen in het
koffiebonenreservoir. Druk met behulp van de maatlepel op de knop en
draai deze één streepje per keer naar links of naar rechts.

w N
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5 U kunt kiezen uit 10 verschillende beschikbare maaldiktes. Hoe kleiner de
punt, des te sterker de koffie.

- Grove maling: lichte smaak, voor donker gebrande koffiemelanges.
- Fijne maling: krachtige smaak, voor licht gebrande koffiemelanges.
6 Zet 2-3 kopjes koffie om het verschil te proeven.

Melk opschuimen

Waarschuwing: Gevaar van verbranding. Raak het stoompijpje
alleen aan bij het beschermende handvat. Voordat de afgifte van
water begint, kunnen er een paar straaltjes heet water uit het
stoompijpje komen.

1 Vul een kan tot 1/3 met koude melk.
2 Dompel de klassieke pannarello in de melk. Druk op de knop STEAM.

3 Schuim de melk op door de kan zachtjes rond te draaien en op en neer
te bewegen.

4 Druk op de knop OK om de afgifte te stoppen.

Heet water

Waarschuwing: Gevaar van verbranding. Raak het stoompijpje
@ alleen aan bij het beschermende handvat. Voordat de afgifte van

water begint, kunnen er een paar straaltjes heet water uit het
stoompijpje komen.

1 Plaats een kan onder de klassieke pannarello.

2 Druk op de knop HOT WATER. De afgifte van heet water start
automatisch.

3 Druk op de knop OK om de afgifte van heet water te stoppen. Verwijder
de kan.

Schoonmaken en onderhoud

Wekelijkse reiniging van de zetgroep

Maak de zetgroep één keer per week schoon.

1 Verwijder de koffiediklade en open de servicedeur.
2 Verwijder de lade voor koffieresten.
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3 Druk op de hendel en trek de zetgroep uit het apparaat om deze te
verwijderen.

4 Spoel de zetgroep af met schoon water en laat deze aan de lucht
drogen.

5 Reinig grondig de koffieuitloop met het handvat van een lepeltje of met
een ander afgerond keukengerei.

6 Zorg ervoor dat de hendel contact maakt met de voet van de zetgroep
om deze terug te plaatsen. Opmerking: Wanneer deze geen contact maakt
met de voet, drukt u deze naar beneden.

7 Controleer of de vergrendelhaak van de zetgroep in de juiste stand staat.
Duw de haak omhoog tot in de bovenste stand om de haak in de juiste
positie te zetten.

8 De haak staat niet in de juiste stand als deze nog in de onderste stand
staat.

9 Schuif de zetgroep over de geleiderrails aan de zijkant terug in het
apparaat tot deze vastklikt. Plaats de lade voor koffieresten vervolgens weer
in het apparaat.

18-Sep-26 10:03:06 AM
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Smeren
Smeer de zetgroep na ongeveer 500 koppen koffie of een keer per maand.
1 Smeer wat smeermiddel rond de as in de onderkant van de zetgroep.

2 Smeer smeermiddel op beide zijden, zoals getoond in de afbeelding.

3 Schuif de zetgroep over de geleiderrails aan de zijkant terug in het
apparaat tot deze vastklikt. Plaats de lade voor koffieresten vervolgens weer
in het apparaat.

Reiniging van de klassieke pannarello (dagelijks)

Verwijder het externe gedeelte van de klassieke pannarello en spoel dit om
met vers water.

Reiniging van de klassieke pannarello en het stoompijpje
(wekelijks)

==

1 Verwijder het externe gedeelte van de klassieke pannarello en spoel dit
om met vers water.

2 Verwijder het bovenste gedeelte van de klassieke pannarello van het
stoompijpje en spoel dit om met vers water.

3 Maak het stoompijpje schoon met een natte doek.
4 Plaats alle onderdelen van de klassieke pannarello weer terug.
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Ontkalken

Wanneer het display het CALC CLEAN-pictogram weergeeft of na 8
AqguaClean-filtervervangingen, moet u het apparaat ontkalken.
~ Als u niet ontkalkt wanneer het display het CALC CLEAN-pictogram
4: SCT:ECT weergeeft of na 8 AquaClean-filtervervangingen, werkt het apparaat
v4 ciean 1 mogelijk niet goed meer. In dit geval vallen reparaties niet onder de
hd garantie).Drink nooit het water met het ontkalkingsmengsel dat u in het
waterreservoir giet of het water met resten dat tijdens het ontkalkingsproces
uit het apparaat stroomt.De ontkalkingsprocedure duurt ongeveer
30 minuten. Gebruik uitsluitend ontkalkingsmiddel van Gaggia om de
machine te ontkalken. Ontkalkingsmiddel van Gaggia is ontwikkeld om
optimale werking van de machine te garanderen. Het gebruik van andere
ontkalkingsproducten kan schade aan het apparaat veroorzaken en resten
achterlaten in het water. U kunt ontkalkingsmiddel van Gaggia kopen bij
uw lokale Gaggia-verkooppunt of bij erkende service centers. Zie voor
contactinformatie het apart bijgeleverde garantieboekje of bezoek www.
gaggia.com.

Ontkalkingsprocedure

] U kunt de ontkalkingscyclus of spoelcyclus onderbreken door op de ESC-
CALC knop te drukken. Op het display verschijnt het volgende pictogram (zie links).
CLEAN Druk op de OK-knop om de ontkalkingscyclus of spoelcyclus te hervatten.

@ 1 Verwijder en leeg de lekbak. Schuif de lekbak terug in het apparaat.
Opmerking: Verwijder het AquaClean-filter uit het waterreservoir (indien
aanwezig).

2 Verwijder de klassieke pannarello van het stoompijpje.
3 Druk op de OK-knop.

ho) 4 Het display toont het volgende pictogram om aan te geven dat het
[>[o apparaat de ontkalkingscyclus start. Als u de ontkalkingscyclus wilt verlaten,
0 drukt u op de ESC-knop.
v

5 Giet de hele fles ontkalkingsmiddel van Gaggia (250 ml) in de watertank.

6 Vul de ontkalkingsoplossing in het waterreservoir met water aan tot de
CALC CLEAN-aanduiding.

7 Plaats een grote kom (1,5 ) onder het stoompijpje en de koffie-uitloop.

8 Druk op de OK-knop om de ontkalkingscyclus te starten.Het apparaat
geeft alle ontkalkingsoplossing af met regelmatige intervallen via het
stoompijpje en de koffie-uitloop (dit duurt ongeveer 25 minuten).

9 Wacht tot alle ontkalkingsoplossing is afgegeven. Verwijder en leeg de
kom.

10 Verwijder en leeg de lekbak. Schuif de lekbak terug in het apparaat.

11 Spoel het waterreservoir schoon en vul het tot de CALC CLEAN-
aanduiding met vers water. Schuif het waterreservoir terug in het apparaat.

12 Plaats de kom terug onder het stoompijpje en de koffie-uitloop.

13 Druk op de OK-knop om de automatische spoelcyclus te starten (dit
duurt ongeveer 4 minuten).
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/\ CALC
L, CLEAN

O,

vV

Het display toont het volgende pictogram om aan te geven dat de
spoelcyclus klaar is.

14 Op het display wordt een vinkje weergegeven.

15 Spoel het waterreservoir schoen en vul het tot het MAX-niveau met vers
water. Schuif het waterreservoir terug in het apparaat.

16 Druk op de OK-knop om de ontkalkingscyclus te beé&indigen.

17 Plaats een kom onder het stoompijpje en de koffie-uitloop.

18 Het display toont het volgende pictogram om aan te geven dat het
apparaat aan het opwarmen is.Het apparaat voert een automatische
spoelcyclus uit.

19 Verwijder de kan. Verwijder en leeg de lekbak. Schuif de lekbak terug in
het apparaat.

20 Plaats het AquaClean-filter weer in het waterreservoir. Plaats de
klassieke pannarello terug.

21 Verwijder de zetgroep en maak deze schoon (zie het gedeelte 'De
zetgroep schoonmaken'in het hoofdstuk 'Schoonmaken en onderhoud').Het
apparaat is nu klaar voor gebruik.

Onderbreking van de ontkalkingscyclus

Als de ontkalkingscyclus eenmaal is gestart, moet u de procedure helemaal
tot het einde uitvoeren zonder het apparaat uit te schakelen. Als u vastloopt
tijdens de cyclus of in geval van een stroomstoring of wanneer de stekker
per ongeluk uit het stopcontact wordt gehaald, kunt u de procedure
beéindigen door op de stand-byknop te drukken. Als dit zich voordoet,
leegt en reinigt u het waterreservoir voorzichtig en vult u het vervolgens tot
aan de CALC CLEAN-aanduiding met water. Voordat u koffie zet, volgt u de
instructies op in het hoofdstuk ‘Eerste installatie’, paragraaf ‘Handmatige
spoelcyclus'. Als de cyclus niet volledig is uitgevoerd, moet zo spoedig
mogelijk een nieuwe ontkalkingsprocedure worden uitgevoerd.

Verschillende instellingen

Door op de toets MENU, kunnen sommige machineparameters hersteld of
gewijzigd worden, zoals:

START CALC CLEAN

De functie activeert de ontkalkingscyclus.

COFFEE TEMP
Met deze instelling kan de temperatuur van de koffie worden geregeld.
STANDBY

Deze functie bepaalt na hoeveel tijd na de laatste afgifte de machine in de
stand-by stand gaat. De stand-by tijd varieert van 15, 30, 60 tot 180 minuten.

4 Let op: Het verlengen van de stand-by tijd leidt tot een hoger
energieverbruik van de machine. Om het energieverbruik te verminderen,
moet de machine na gebruik worden uitgeschakeld.

WATER HARDNESS

Met deze instelling is het mogelijk om de waterhardheidsgraad in te stellen.
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DISPLAY CONTRAST
Deze instelling is belangrijk om de helderheid van het display in te stellen.

AQUACLEAN FILTER
De functie activeert het AquaClean-filter.

RESET
Alle instellingen van de machine worden teruggezet op de
standaardwaarden. In dat geval worden alle persoonlijke parameters gewist.

Waarschuwingspictogrammen en foutcodes

Waarschuwingssignalen worden rood weergegeven. Hieronder vindt u een
lijst met waarschuwingen die op het display kunnen worden weergegeven
en de betekenis van de waarschuwingen.

- Vul het waterreservoir tot aan de MAX-aanduiding met vers water.

- Het bonenreservoir is leeg. Vul het bonenreservoir met koffiebonen.
- De zetgroep is niet in de machine geplaatst. Plaats de zetgroep.

- Sluit de servicedeur.

- Verwijder de koffiediklade en leeg de lade.

- Erzit te veel koffiepoeder in de zetgroep. Maak de zetgroep schoon.

- Als zich een fout voordoet, controleert u de sectie 'Betekenis van
foutcodes' om na te gaan wat de code op het display betekent en wat u
kunt doen. De machine kan niet worden gebruikt wanneer dit pictogram
op het display wordt weergegeven.
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Betekenis van foutcodes

Foutcode

Probleem

Oorzaak

Mogelijke oplossing

1

Koffiemolen
geblokkeerd

Uitgang van het
koffiekanaal verstopt

Maak de uitgang

van het koffiekanaal
grondig schoon met

de handgreep van

het multifunctionele
gereedschap of de steel
van een lepel.

De zetgroep kan niet
worden verwijderd.

De zetgroep is niet
goed geplaatst.

Sluit de
onderhoudsdeur.
Schakel het apparaat
uit en weer in. Wacht tot
het pictogram ‘apparaat
gereed’ op het display
wordt weergegeven

en verwijder dan de
zetgroep.

Probleem met het
waterdoorloopsysteem

Er Zit luchtin het
waterdoorloopsysteem.

Verwijder het
waterreservoir en
plaats het terug in het
apparaat. Herhaal dit
enkele malen. Zorg
dat u het reservoir op
de juiste manierin
het apparaat plaatst.
Controleer of het
waterreservoir schoon
is.

Schakel de machine
uit en weer in door

de stekker uit het
stopcontact te trekken
en er weer in te steken.

Andere foutcodes

Schakel het apparaat
uit en na 30 seconden
weer in. Probeer dit 2 of
3 keer.

Als de bovenstaande oplossingen niet werken om het foutmeldingsicoon
te verwijderen uit het display en de machine weer in werkende staat

te brengen, neem dan contact op met de Gaggia hotline. Zie voor
contactinformatie het apart bijgeleverde garantieboekje of bezoek www.

gaggia.com.
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Accessoires bestellen

Gebruik uitsluitend onderhoudsproducten van Gaggia om de machine te
reinigen en te ontkalken. Deze producten kunt u kopen bij uw lokale Gaggia-
verkooppunt of bij erkende service centers.

Onderhoudsproducten:

Ontkalkingsmiddel
AquaClean-filter
Zetgroepsmeermiddel
Ontvettingstabletten

Problemen oplossen

Probleem

Oorzaak

Nederlands 17

Oplossing

Het apparaat wordt niet
ingeschakeld.

Het netsnoer is niet aangesloten
of de hoofdschakelaar staat in
de stand OFF (Uit).

Controleer of het netsnoer goed is
aangesloten.

Zorg ervoor dat de hoofdschakelaar in
de stand ON (Aan) staat.

Het apparaat staat in de
DEMO-modus.

Eris langer dan 8 seconden op
de stand-byknop gedrukt.

Schakel het apparaat uit en weer
in met de hoofdschakelaar op de
achterzijde van het apparaat.

De lekbak is snel vol.

Dit is normaal. Het apparaat
gebruikt water om het interne
doorloopsysteem en de zetgroep
te spoelen. Via het interne
systeem stroomt er wat water
rechtstreeks in de lekbak.

Leeg de lekbak wanneer de ‘'lekbak
vol'-indicator boven het deksel van de
lekbak uitkomt.

Plaats een kop onder de uitloop om
het spoelwater op te vangen.

Het pictogram dat
aangeeft dat de
koffiediklade vol is, wordt
nog steeds weergegeven.

De koffiedikbak is geleegd terwijl
het apparaat was uitgeschakeld.

Leeg de koffiedikbak altijd wanneer
het apparaat is ingeschakeld. Als de
koffiedikbak wordt geleegd terwijl

het apparaat is uitgeschakeld, wordt
de teller voor de koffiecycli niet
gereset. In dat geval wordt het bericht
‘koffiediklade legen' nog steeds op het
display weergegeven, ook al is de lade
niet vol.

De koffiedikbak is te snel
teruggeplaatst.

Plaats de koffiediklade pas terug
wanneer u op het display wordt
gevraagd om de lade terug te plaatsen.

De zetgroep kan niet
worden verwijderd.

De zetgroep is niet goed
geplaatst.

Sluit de onderhoudsdeur. Schakel
het apparaat uit en weer in. Wacht
totdat het display aangeeft dat het
apparaat gereed is en verwijder dan
de zetgroep.
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18 Nederlands

De koffiedikbak is niet Verwijder de koffiedikbak voordat u de
verwijderd. zetgroep verwijdert.

Het apparaat is nog bezig met U kunt de zetgroep niet verwijderen
het ontkalkingsproces. wanneer het ontkalkingsproces

nog actief is. Voltooi eerst het
ontkalkingsproces en verwijder dan de

zetgroep.
De zetgroep kan niet De zetgroep staat nietin de De zetgroep is niet in de ruststand
worden geplaatst. juiste stand. geplaatst voordat deze werd

teruggeplaatst. Zorg dat de hendel
contact maakt met de onderkant van
de zetgroep en dat de haak van de
zetgroep in de juiste stand staat.

Reset het apparaat door hetin en

uit te schakelen. Plaats de lekbak

en de koffiedikbak terug. Laat de
zetgroep buiten het apparaat. Sluit
de onderhoudsdeur en schakel het
apparaat in en uit. Probeer vervolgens
de zetgroep weer te plaatsen.

De koffie heeft te weinig De molen is op een te grove Stel de molen in op een fijnere maling.
créme of is waterig. maling ingesteld.
De zetgroep is vuil. Maak de zetgroep schoon. Volg

voor een grondige reiniging de
maandelijkse reinigingsprocedure met
de ontvettingstablet.

De uitgang van het koffiekanaal ~ Maak de uitgang van het koffiekanaal

is vuil. grondig schoon met de handgreep van
het multifunctionele gereedschap of
de steel van een lepel.

De koffiemelange is niet de juiste. Probeer een andere koffiemelange.

Het apparaat is bezig zichzelf in  Zet een paar koppen koffie.

te stellen.

De koffie is niet heet De koppen die u gebruikt zijn Verwarm de koppen voor door ze af te
genoeg. koud. spoelen met heet water.

De ingestelde temperatuur is Stelin het menu de temperatuur in op

te laag. Controleer de menu- hoog.

instellingen.

U hebt melk toegevoegd. Of u nu koude of warme melk
toevoegt, door de melk wordt de koffie
altijd iets minder warm.

Het apparaat maalt de De maling is te fijn ingesteld. Stel de molen in op een grovere
koffiebonen, maar er komt maling.

geen koffie uit de uitloop.
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Nederlands 19

De zetgroep is vuil.

Maak de zetgroep schoon.

De koffie-uitloop is vuil.

Maak de koffie-uitloop en de
openingen van de uitloop schoon met
een pijpenrager.

De uitgang van het koffiekanaal
is verstopt.

Maak de uitgang van het koffiekanaal
schoon met de handgreep van het
multifunctionele gereedschap of de
steel van een lepel.

De koffie komt langzaam
uit de koffie-uitloop.

De maling is te fijn.

Stel de molen in op de grovere maling.

De zetgroep is vuil.

Maak de zetgroep schoon.

De uitgang van het koffiekanaal
is verstopt.

Maak de uitgang van het koffiekanaal
schoon met de handgreep van het
multifunctionele gereedschap of de
steel van een lepel.

De leidingen van het apparaat
zijn geblokkeerd door kalk.

Ontkalk het apparaat.

De melk schuimt niet op.

De klassieke pannarello is vuil
of niet goed in elkaar gezet of
geplaatst.

Maak de klassieke pannarello schoon
en zorg dat deze goed in elkaar wordt
gezet of geplaatst.

Het soort melk dat u gebruikt, is
niet geschikt voor opschuimen.

Verschillende soorten melk leveren
verschillende hoeveelheden schuim
van verschillende kwaliteit. Halfvolle
en volle koeienmelk geven een goed
resultaat.

Het AquaClean-filter kan
niet worden geactiveerd
want er verschijnt geen
vinkje op het display.

Eris zojuist een filter geactiveerd.

U moet ten minste 10 koppen (van 100
ml elk) zetten voordat u een nieuw
filter kunt activeren. Let op: wanneer

u een nieuw filter activeert, wordt de
filterteller automatisch verhoogd.

Het filter kan niet
worden geactiveerd en
het apparaat vraagt om
ontkalking.

U hebt het AquaClean-filter al 8

keer vervangen. Als u het filter 8

keer hebt vervangen, moet u het
apparaat ontkalken.

Ontkalk eerst het apparaat en
installeer vervolgens het filter.

Het filter is niet op tijd vervangen
nadat het signaal voor het
AqguaClean-filter begon te
knipperen.

Ontkalk eerst het apparaat en
installeer vervolgens het filter.

Het filter is niet geinstalleerd
tijdens de eerste installatie, maar
nadat er ongeveer 50 koppen
koffie waren gezet (koppen van
100 ml). Het apparaat moet
volledig kalkvrij zijn voordat u het
AqguaClean-filter installeert.

Ontkalk eerst het apparaat en
installeer vervolgens een nieuw
AguaClean-filter. Na de ontkalking
wordt de filterteller weer ingesteld op
0/8. Bevestig altijd de activering van
het filter in het apparaatmenu, ook na
vervanging van het filter.
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20 Nederlands

Het AquaClean-filter is bij
de eerste installatie niet
geactiveerd.

Volg de instructies op het display
totdat de bevestiging wordt
weergegeven dat het filter is
geactiveerd.

Eris een AquaClean-
filter geinstalleerd,
maar toch wordt het
ontkalkingsbericht
weergegeven.

Als u het filter 8 keer hebt
vervangen, moet u het apparaat
ontkalken.

Ontkalk eerst het apparaat en
installeer vervolgens een nieuw
AquaClean-filter. Hierdoor wordt
de filterteller weer ingesteld op 0/8.
Bevestig altijd de activering van het
filter in het apparaatmenu, ook na
vervanging van het filter.

Het ontkalkingsbericht
wordt weergegeven
voordat het filter 8 keer is
vervangen.

U hebt het AquaClean-filter
bij de eerste installatie niet
geactiveerd.

Ontkalk eerst het apparaat en
installeer vervolgens een nieuw
AquaClean-filter. Activeer altijd het
filter in het apparaatmenu.

U hebt het AquaClean-filter
geplaatst nadat u het apparaat
al enige tijd hebt gebruikt.

U hebt het vervangende
filter niet geactiveerd in het
apparaatmenu.

U hebt het filter niet vervangen
toen het filtersymbool begon te
knipperen.

Het filter past niet.

U moet lucht uit het filter laten
ontsnappen.

Laat luchtbellen uit het filter
ontsnappen.

Er zit nog water in het
waterreservoir.

Leeg het waterreservoir voordat u het
filter installeert.

U probeert een ander filter
dan het AquaClean-filter te
installeren.

Alleen het AquaClean-filter past.

Er ligt water onder het
apparaat.

De lekbak is vol en is
overgestroomd.

Leeg de lekbak wanneer de 'lekbak
vol'-indicator boven het deksel van de
lekbak uitkomt. Leeg altijd de lekbak
voordat u het apparaat ontkalkt.

Het apparaat staat niet op een
horizontale ondergrond.

Plaats het apparaat op een horizontale
ondergrond zodat de 'lekbak vol'-
indicator goed werkt.

Opmerking: Als het niet mogelijk is om het probleem op te lossen met de
informatie in deze tabel, neem contact op met uw lokale verkooppunt of
een erkend service center. Zie voor contactinformatie het apart bijgeleverde
garantieboekje of bezoek www.gaggia.com.
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22  Polski

Spis tresci

22

Wprowadzenie
Opis urzadzenia (Rys. 1)

22

Wyswietlacz

23

Pierwsza instalacja

24

Reczne ptukanie

25

Filtr AquaClean

26

Instalacja filtra AquaClean

26

Wymiana filtra AquaClean

27

Korzystanie z urzadzenia

27

Zaparzanie kawy z ziaren kawy

27

Regulacja ilosci kawy

27

Regulacja ustawien mielenia

27

Spienianie mleka

28

Goraca woda

28

Czyszczenie i konserwacja

28

Cotygodniowe czyszczenie jednostki zaparzajacej

28

Smarowanie

30

Czyszczenie klasycznego pannarello (codziennie)

30

Czyszczenie klasycznego pannarello i dozownika pary (co tydzien)
Odwapnianie

30

31

Procedura odwapniania

32

Przerwanie cyklu odwapniania.

33

Ustawienia rozne

33

Ikony ostrzezenia i kody btedu

33

Znaczenie kodow btedu

34

Zamawianie akcesoriow

35

Rozwigzywanie problemow

35

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu w petni automatycznego ekspresu do kawy Gaggia
Velasca. Urzadzenie stuzy do przygotowywania kawy espresso z catych

Ziaren.

Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom z uzyciem kawy. Pomimo
doktadnego czyszczenia mozliwe sa ewentualne osady po kawie. Tym
niemniej gwarantujemy, ze niniejsze urzadzenie jest catkowicie nowe.

Opis urzadzema (Rys. 1)

Pokrywka pojemnika na ziarna kawy

Pojemnik na ziarna kawy
Gniazdo zasilacza

Zbiornik na wode

Pojemnik na zmielong kawe
Pokretto regulacji mtynka
Panel sterowania

Pojemnik na fusy kawowe

o~NOOUThWN =
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12
13

15
16

18
19

21
22

24
25

27
28

Wyswietlacz

Polski

Dozownik kawy

Tacka ociekowa
Pokrywa tacki ociekowej

Wskaznik zapetnienia tacki ociekowej
Przycisk ESPRESSO

Przycisk ESPRESSO LUNGO

Przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu)
Przycisk trybu gotowosci

Przycisk MENU

Przycisk HOT WATER (Gorgca woda)
Przyciski STEAM (Para)

Przewdd sieciowy

Szczoteczka do czyszczenia (dotyczy tylko wybranych modeli)
Smar (dotyczy tylko wybranych modeli)
Miarka do zmielonej kawy

Tester twardosci wody

Kasetka na resztki kawy

Jednostka zaparzajaca

Dozownik goracej wody/pary

Klasyczny pannarello

Niektore przyciski moga stuzy¢ do poruszania sie po menu:

23

:) -

Przycisk ESPRESSO = przycisk ESC: nacisnij ten przycisk, aby powroci¢ do
menu gtéwnego. Nacisniecie przycisku ESC powoduje przejscie do tytu

o jeden poziom. Aby powroci¢c do menu gtownego, konieczne moze byc
kilkukrotne nacisniecie przycisku ESC.

Przycisk AROMA STRENGTH = przycisk OK: nacisnij ten przycisk, aby
wybrac, potwierdzi¢ lub zatrzymac funkcje.

Przycisk STEAM = przycisk UP: nacisnij ten przycisk, aby przewija¢ w gore
wyswietlone menu

Przycisk MENU = przycisk DOWN: nacisnij ten przycisk, aby przewija¢ w
dot wyswietlone menu.
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24 Polski

Pierwsza instalacja

T Wsun tacke ociekowa z pokrywa tacki ociekowej do urzadzenia.

2 Zdejmij zbiorniczek wodly.

3 Napetnij zbiornik swieza woda do poziomu oznaczonego MAX.

4 Wsyp ziarna kawy do pojemnika na ziarna kawy.

5 Wito6z matg wtyczke do gniazda znajdujacego sie z tytu urzadzenia. Wtdz
wtyczke przewodu sieciowego do gniazdka elektrycznego.

6 Przymocuj klasyczny pannarello do dozownika goracej wody/pary.

7 Umiesc pojemnik pod klasycznym spieniaczem do mleka.

8 Nacisnij przycisk STANDBY, aby wtaczy¢ urzadzenie.

9 Nacisnij przycisk OK, aby uruchomic¢ automatyczny cykl napetniania
obiegu.

10 Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujaca ikona wskazujaca, ze trwa
& nagrzewanie urzadzenia.
)
% - Urzadzenie wykonuje automatyczne ptukanie.
J [ ===
1 Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujaca ikona wskazujaca, ze nalezy
@ p) A . , " . )
. zainstalowac filtr AquaClean.Jesli chcesz zainstalowac filtr AquaClean
cean [T w pdzniejszym czasie, naci$nij przycisk ESC i kontynuuj reczne ptukanie.
- Informacje na temat instalacji zawiera rozdziat ,Filtr AquaClean”.
v v

S 12 Nacisnij przycisk OK. Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujaca ikona.
_I INSTALL 13 Wyjmij filtr AquaClean z opakowania. Potrzasaj filtrem okoto 5 sekund.

FILTER

v

14 Zanurz filtr do géry nogami w naczyniu z zimna woda i poczekaj, az z
filtra przestana sie wydobywac pecherzyki powietrza.
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15 Wyjmij zbiornik wody z urzadzenia, oprdznij go i wtdz filtr pionowo w
miejscu podtaczenia filtru.

16 Napetnij zbiornik swieza woda i wtdz go z powrotem do urzadzenia.
17 Nacisnij przycisk OK.

18  Wybierz ustawienie ON na wyswietlaczu i potwierdz aktywacje,
naciskajac przycisk OK.

Na wyswietlaczu pojawi sie ikona znacznika potwierdzajaca aktywacje.

19 Na wyswietlaczu bedzie widoczna ikona gotowosdi filtra wskazujaca, ze

v
v,

@ filtr AquaClean zostat zainstalowany prawidtowo.
100% ®a 20 Aby wyptukac filtr, nacisnij przycisk HOT WATER i przepusc pot litra
AauR \) wody przez dozownik goracej wody/pary. Wylej te wode Woda moze
0 wyptywac z dozownika goracej wody przez jakis czas. Filtr musi zostac w

petni napetniony i wyptukany woda.Urzadzenie bedzie gotowe do uzycia.
Po zainstalowaniu filtra AquaClean nie trzeba przeprowadzac ptukania
recznego.

Reczne ptukanie
1 Umiesc¢ pojemnik pod dozownikiem kawy.
2 Nacisnij kilka razy przycisk AROMA STRENGTH, aby wybrac kawe
mielona. Nie wsypuj kawy mielonej.

3 Nacisnij przycisk ESPRESSO LUNGO. Z dozownika zacznie sie wylewac
woda.

4 Kiedy urzadzenie przestanie wylewac wode, opréoznij pojemnik.
Dwukrotnie powtorz czynnosci 1-3.

5 Umiesc¢ pojemnik pod klasycznym spieniaczem do mleka.

6 Nacisnij przycisk HOT WATER. Nalewanie goracej wody rozpocznie sie
automatycznie.

Podawaj wode do czasu wyswietlenia ikony wskazujacej brak wody.

7 Napeltnij zbiornik na wode swieza woda do poziomu oznaczonego MAX i
wyjmij pojemnik.

Urzadzenie bedzie gotowe do uzycia.
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26 Polski

Filtr AuaClean

Filtr AuaClean ma na celu ograniczenie osadzania sie kamienia w
urzadzeniu oraz dostarczanie czystej wody w celu zapewnienia doskonatego
aromatu i smaku kazdej filizanki kawy. Jesli uzyjesz serii 8 filtrow AquaClean
zgodnie z zaleceniami w tej instrukdji, nie bedzie konieczne odwapnianie
urzadzenia do czasu przygotowania 5000 filizanek kawy (o pojemnosci 100
ml).

Instalacja filtra AquaClean
Urzadzenie musi zostac catkowicie odwapnione przed rozpoczeciem
uzywania filtra AquaClean. Jesli filtr nie zostat aktywowany podczas
pierwszego uzycia i zaparzono ponad 50 filizanek (o pojemnosci 100 ml),
przed aktywadia filtra trzeba odwapnic¢ urzadzenie.

T Wyjmij filtr AquaClean z opakowania. Potrzasaj filtrem okoto 5 sekund.
2 Zanurz filtr do gory nogami w naczyniu z zimna woda i poczekaj, az z
filtra przestana sie wydobywac pecherzyki powietrza.

3 Wyjmij zbiornik wody z urzadzenia i wtoz filtr pionowo w miejscu
podtaczenia filtru.

4 Napetnij zbiornik swiezga woda i wtdz go z powrotem do urzadzenia.

5 Nacisnij przycisk MENU i przewin do opdji AquaClean filter (filtr
AquaClean). Nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wybrac opcje AquaClean
filter Jesli instalujesz filtr podczas pierwszego uzycia urzadzenia, postepuj
zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale ,Pierwsza instalacja”.

6 Wybierz ustawienie ON na wyswietlaczu i potwierdz aktywacje,
naciskajac przycisk OK.

Uwaga: Na wyswietlaczu pojawi sie ikona znacznika potwierdzajaca
aktywade.

7 Aby wyptukac filtr, nacisnij przycisk HOT WATER i przepus¢ pot litra wody
przez dozownik goracej wody/pary. Wylej te wode.Uwaga: Woda moze

wyptywac z dozownika goracej wody przez jakis czas. Filtr musi zostac w
petni napetniony i wyptukany woda.

8 Na naklejce dotaczonej do plastikowego opakowania filtra AquaClean
zapisz date nastepnej wymiany filtra (wymiany nalezy dokonywac co 3
miesigce). Umiesc¢ naklejke na zbiorniku wody.Filtr i urzadzenie beda gotowe
do uzycia.
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Wymiana filtra AquaClean
Filtr nalezy wymieniac co 3 miesigce lub na zadanie urzadzenia.
lkona filtra AquaClean Zalecane dziatania

10% + migajaca ikona Wydajnosc filtra spada. W celu zapewnienia
odpowiedniej wydajnosdi filtra zaleca sie wyjecie
starego filtra i wtozenie nowego w sposob opisany w
czesd ,Instalacja filtra AquaClean”.

0% + migajaca ikona Wyjmij natychmiast stary filtr i wtdz nowy filtr w
sposob opisany w czesd ,Instalacja filtra AquaClean”.
Po aktywacji nowego filtra na wyswietlaczu pojawia
sie stowo NEW (nowy). Nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ aktywacje.

0% 11ikona znika z wyswietlacza Przed wtozeniem i aktywowaniem nowego filtra trzeba
odwapnic urzadzenie.

Po 8 operacjach wymiany filtra trzeba odwapni¢ urzadzenie (patrz rozdziat
.Odwapnianie”, czes¢ ,Procedura odwapniania”).

Korzystanie z urzadzenia

Zaparzanie kawy z ziaren kawy
1 Dostosuj ustawienie dozownika kawy do rozmiarow filizanki.

2 Nacisnij przycisk AROMA STRENGTH, aby wybrac¢ zadana moc kawy (od 1
do 5 ziaren).

3 Nacisnij przycisk ESPRESSO, aby zaparzyc¢ espresso, lub nacisnij przycisk
ESPRESSO LUNGO, aby zaparzyc¢ kawe.

Regulacja ilosci kawy
1T Nacisniji przytrzymaj przycisk ESPRESSO lub ESPRESSO LUNGO do
chwili, gdy na wyswietlaczu pojawi sie stowo MEMO.
2 Gdy w filizance znajdzie sie zadana ilos¢ kawy, nacisnij przycisk OK, aby
zapisac te ilosc.

Regulacja ustawien mielenia

Uwaga: Ustawienia mtynka mozna regulowac wytacznie w czasie mielenia
kawy.

Otworz pokrywke pojemnika na ziarna kawy.

Umiesc filizanke pod dozownikiem kawy.

Nacisnij przycisk ESPRESSO.

Gdy urzadzenie mieli kawe, ustawi¢ koncowke uchwytu miarki do

kawy na pokretle do regulacji mtynka w pojemniku na kawe ziarnista. Uzy¢
uchwytu miarki, aby nacisnac i obrocic¢ pokretto w lewo lub w prawo, o jeden
poziom na raz.

A wWw N -
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5 Do wyboru jest 10 réznych ustawien poziomu mielenia. Im mniejsza jest
kropka, tym kawa jest mocniejsza.

- Zmielenie grube: delikatniejszy sak, najlepsze w przypadku mieszanek
kawy ciemno palonej.

- Zmielenie drobne: smak bardziej wyrazisty, najlepsze w przypadku
mieszanek kawy jasno palonej.

6 Przygotowac 2 - 3 kawy, aby wyprobowac roznice.

Spienianie mleka

Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo oparzen. Dozownik goracej wody
nalezy chwytac wytacznie za uchwyt zabezpieczajacy. Dozowanie
moze byc¢ poprzedzone matymi strumieniami wrzatku.

1 Napetnij dzbanek zimnym mlekiem do 1/3.

2 Zanurz klasyczny spieniacz w mleku. Nacisnij przycisk STEAM.

3 Spieniaj mleko, delikatnie obracajac dzbanek oraz poruszajac nim w gore
iw dot.

4 Nacisnij przycisk OK, aby przerwac spienianie.

Gorgca woda

Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo oparzen. Dozownik goracej wody
nalezy chwytac wytacznie za uchwyt zabezpieczajacy. Dozowanie
moze byc¢ poprzedzone matymi strumieniami wrzatku.

T Umiesc dzbanek pod klasycznym spieniaczem do mleka.

2 Nacisnij przycisk HOT WATER. Nalewanie goracej wody rozpocznie sie
automatycznie.

3 Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢ podawanie gorgcej wody. Wyjmij
pojemnik.

Czyszczenie i konserwacja

Cotygodniowe czyszczenie jednostki zaparzajgcej
Czysc jednostke zaparzajaca raz w tygodniu.

1 Wyjmij kasetke na fusy i otworz klapke serwisowa.

2 Wyjmij kasetke na resztki kawy.
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3 Aby wyjac jednostke zaparzajaca, nacisnij dzwignie i wyciggnij jednostke
zaparzajaca z urzadzenia.

4 Optucz jednostke zaparzajaca swieza woda i pozostaw ja do
wyschniecia.

5 Wyczyscic¢ doktadnie przewdd wylotowy kawy uchwytem tyzeczki lub
innym zaokraglonym przyborem kuchennym.

6 Przed ponownym zatozeniem jednostki zaparzajacej upewnij sie, ze
dzwignia styka sie z podstawa jednostki zaparzajacej. Uwaga: Jesli dzwignia
nie styka sie z podstawa, docisnij ja w dot.

7 Upewnij sie, ze zaczep blokujacy jednostki zaparzajacej znajduje sie w
prawidtowej pozydiji. Aby prawidtowo ustawic¢ zaczep, pchnij go w goére, az
znajdzie sie w najwyzszym potozeniu.

8 Zaczep nie jest prawidtowo ustawiony, jesli wcigz znajduje sie w
najnizszym potozeniu.

9 Korzystajac z prowadnic po bokach, wsun jednostke zaparzajaca z
powrotem do urzadzenia, az zatrzasnie sie ona we witasciwej pozyciji.
Nastepnie ponownie wtdz do urzadzenia kasetke na resztki kawy.
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Smarowanie

Smaruj jednostke zaparzajaca po zaparzeniu okoto 500 filizanek kawy lub
raz w miesigcu.

1T Natoz odrobine smaru na watek w dolnej czesci jednostki zaparzajacej.

2 Natdz smar na prowadnice po obu stronach w sposob przedstawiony na
rysunku.

3 Korzystajac z prowadnic po bokach, wsun jednostke zaparzajaca z
powrotem do urzadzenia, az zatrzasnie sie ona we witasciwej pozyciji.
Nastepnie ponownie wtdz do urzadzenia kasetke na resztki kawy.

Czyszczenie klasycznego pannarello (codziennie)

Wyjmij zewnetrzna czesc klasycznego pannarello i przeptucz ja swieza woda.

Czyszczenie klasycznego pannarello i dozownika pary (co
tydzien)

==

1 Wyjmij zewnetrzna czesc klasycznego pannarello i przeptucz ja swieza
woda.

2 Zdejmij gorna czesc klasycznego pannarello z dozownika pary przeptucz
ja swieza woda.

3 Oczysc¢ dozownik pary wilgotng szmatka.

4 716z z powrotem wszystkie czesci klasycznego pannarello.
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Odwapnianie
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Procedure odwapniania urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ po pojawieniu
sie na wyswietlaczu ikony CALC CLEAN lub po 8 operacjach wymiany filtra
AquaClean.

Jesli urzadzenie nie zostanie odwapnione po wyswietleniu ikony CALC
CLEAN lub po 8 operacjach wymiany filtra AquaClean, moze ono przestac
dziatac¢ prawidtowo. W takiej sytuacji naprawy nie beda objete gwarancja).
Nigdy nie wolno pi¢ wody z roztworem srodka do odwapniania wlanym
do zbiornika wody ani wody z osadem, ktéra wyptywa z urzadzenia
podczas procedury odwapniania.Procedura odwapniania trwa okoto 30
minut. Do odwapniania uzywaj wytacznie srodka odwapniajacego Gaggia.
Srodek odwapniajacy Gaggia zapewnia optymalne dziatanie urzadzenia.
Korzystanie z innych produktow moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia, a takze pozostawi¢ osad w wodzie. Srodek odwapniajacy Gaggia
mozna kupic¢ u lokalnego sprzedawcy lub w autoryzowanych punktach
serwisowych. Informacje kontaktowe sa podane w broszurze gwarancyjnej
dostarczanej osobno albo na stronie www.gaggia.com.
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Procedura odwapniania
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CLEAN
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Mozesz zatrzymac odwapnianie lub ptukanie, naciskajac przycisk ESC. Na
wyswietlaczu pojawi sie nastepujaca ikona. Aby wznowi¢ odwapnianie lub
ptukanie, nacisnij przycisk OK.

T Wyjmij i oproznij tacke ociekowa. Wsun tacke ociekowa z powrotem do
urzadzenia.Uwaga: Wyjmij filtr wody AguaClean ze zbiornika na wode (o ile
jest on wtozony).

2 Zdejmij klasyczny pannarello z dozownika pary.
3 Nacisnij przycisk OK.

4  Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujaca ikona wskazujaca, ze urzadzenie
rozpoczyna cykl odwapniania. Jesli chcesz przerwac cykl odwapniania,
nacisnij przycisk ESC.

5 Wlej do zbiornika wody cata butelke srodka odwapniajacego Gaggia (250
ml).

6 Do srodka odwapniajacego w zbiorniku na wode dolej wody do poziomu
oznaczonego CALC CLEAN.

7 Umiesc¢ duzy pojemnik (1,5 1) pod dozownikami pary i kawy.

8 Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac cykl odwapniania.Urzadzenie dozuje
cata objetos¢ srodka odwapniajacego w regularnych odstepach przez
dozowniki pary i kawy (zajmuje to okoto 25 minut).

9 Poczekaj, az srodek odwapniajacy zostanie wylany z urzadzenia. Wyjmij i
oproznij pojemnik.

10 Wyjmij i oproznij tacke ociekowa. Wsun tacke ociekowa z powrotem do
urzadzenia.

11 Przeptucz zbiornik na wode i napetnij go swieza woda do poziomu
oznaczonego CALC CLEAN. Wsun zbiornik wody z powrotem do urzadzenia.

12 Umiesc pojemnik z powrotem pod dozownikami pary i kawy.
13 Nacisnij przycisk OK, aby uruchomi¢ cykl ptukania (zajmuje to okoto 4
minuty).

Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujaca ikona wskazujaca, ze cykl ptukania
zostat zakonczony.
14 Na wyswietlaczu widac ikone potwierdzenia.

15  Przeptucz zbiornik na wode i napetnij go swieza woda do poziomu
oznaczonego MAX. Wsun zbiornik wody z powrotem do urzadzenia.

16 Nacisnij przycisk OK, aby zakonczyc cykl odwapniania.
17 Umiesc pojemnik pod dozownikami pary i kawy.

18 Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujaca ikona wskazujaca, ze trwa
nagrzewanie urzadzenia.Urzadzenie wykonuje automatyczne ptukanie.

19 Wyjmij pojemnik. Wyjmij i oproznij tacke ociekowa. Wsun tacke
ociekowa z powrotem do urzadzenia.

20 Umiesc filtr AguaClean z powrotem w zbiorniku wody. Wtdz z powrotem
klasyczny pannarello.

21 Wyjmij i optucz jednostke zaparzajaca (patrz rozdziat ,Czyszczenie i
konserwacija”, czesc ,Czyszczenie jednostki zaparzajacej”).Urzadzenie jest
gotowe do uzycia.
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Przerwanie cyklu odwapniania.
Po rozpoczeciu cyklu odwapniania nalezy go doprowadzi¢ do korca bez
wytaczania urzadzenia. Jesli podczas cyklu urzadzenie zablokuje sie,
nastapi przerwa w zasilaniu lub przewod zasilajgcy zostanie przypadkowo
odtaczony, cykl mozna zakonczy<, naciskajac przycisk trybu gotowosci.
W takiej sytuadji nalezy ostroznie oproznic i wyptukac zbiornik wody, a
nastepnie napetni¢ go do poziomu oznaczonego CALC CLEAN (Usuwanie
kamienia). Przed rozpoczeciem parzenia napojow nalezy wykonac
instrukcje przedstawione w rozdziale ,Pierwsza instalacja”, czes¢ ,Reczne
ptukanie”. Jesli cykl nie zostat zakonczony, konieczne bedzie jak najszybsze
przeprowadzenie kolejnego cyklu odwapniania.

Ustawienia rozne

Naciskajac przycisk MENU, bedzie mozna przywroci¢ lub zmienic niektore
parametry urzadzenia, miedzy innymi:

START CALC CLEAN

Funkcja uruchamia cykl odwapniania.

COFFEE TEMP
To ustawienie umozliwia regulacje temperatury kawy.
STANDBY

Funkcja okresla, po jakim czasie od ostatniego zaparzenia urzadzenie
przejdzie w tryb stand-by. Czas stand-by wynosi 15, 30, 60 i 180 minut.

4 Uwaga: Wydtuzenie czasu trybu czuwania powoduje zwiekszone zuzycie @
energii przez urzadzenie. Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, nalezy wytaczyc¢
urzadzenie po uzyciu.
. WATER HARDNESS
W opdji ,water hardness“, mozna nastawic stopien twardosci wody.
. DISPLAY CONTRAST
To ustawienie umozliwia regulacje jasnosci wyswietlacza.
AQUACLEAN FILTER
Funkcja uruchamia filtr wody AguaClean.
. RESET
Po wybraniu opcji ,Reset” we wszystkich ustawieniach urzadzenia zostana

przywroécone wartosci domyslne. Wszystkie parametry indywidualne zostana
usuniete.

Ikony ostrzezenia i kody btedu

Sygnaty ostrzegawcze sa wyswietlane czerwonym kolorem. Ponizej znajduje
sie lista ostrzezen mogacych sie pojawic¢ na wyswietlaczu oraz ich znaczenie.
- Napetnij zbiornik swieza woda do poziomu oznaczonego MAX.
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Pojemnik na ziarna kawy jest pusty. Wsyp ziarna kawy do pojemnika.

W urzadzeniu nie ma jednostki zaparzajacej. Wt6z jednostke.

Zamknij klapke serwisowa.

Wyjmij kasetke na fusy i oproznij ja.

W jednostce zaparzajacej jest za duzo osadow. Wyczysc jednostke
zaparzajaca.

Jesli pojawi sie kod btedu, zajrzyj do sekdji ,Znaczenie kodow btedu”,

aby dowiedziec¢ sie, co oznacza kod btedu widoczny na wyswietlaczu i co
mozesz zrobi¢. Nie mozna uzywac urzadzenia, gdy ta ikona jest widoczna
na wyswietlaczu.

Znaczenie kodow btedu

Kod btedu Problem Przyczyna Mozliwe rozwigzanie
1 Zablokowany mtynek Zatkana wylewka kawy  Wyczysc¢ doktadnie wylewke
do kawy kawy za pomoca uchwytu

narzedzia wielofunkcyjnego lub
uchwytu tyzki.
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Jednostka zaparzajaca  Zamknij klapke serwisowa.

nie jest ustawiona Wytacz urzadzenie i wiacz je

prawidtowo. ponownie. Poczekaj, az na
wyswietlaczu pojawi sie ikona
gotowosdi urzadzenia, i wyjmij
jednostke zaparzajaca.

Problem z obiegiem
wody

W obiegu wody Kilkakrotnie wyjmij i wtoz

znajduje sie powietrze.  zbiornik na wode. Sprawdz, czy
jest prawidtowo umieszczony
w urzadzeniu. Sprawdz, czy
pojemnik na wode jest czysty.

Wytaczyc i ponownie wiaczyc
urzadzenie, odtaczajac

i ponownie podtaczajac
przewod zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

Inne kody
btedu

Wytacz urzadzenie i wiacz je
ponownie po 30 sekundach.
Wykonaj te czynnosc 2 lub 3
razy.

Jesli powyzsze rozwigzanie nie spowoduje znikniecia kodu btedu z
wyswietlacza i nie przywrdci normalnego dziatania urzadzenia, skontaktuj
sie z dziatem obstugi klienta firmy Gaggia. Informacje kontaktowe mozna
znalez¢ w broszurze gwarancyjnej albo na stronie www.gaggia.com.

Zamawianie akcesoriow

Do czyszczenia i odwapniania uzywaj wytacznie produktéw do konserwadji
Gaggia. Produkty te mozna kupic u lokalnego sprzedawcy lub w
autoryzowanych punktach serwisowych.

Produkty do konserwadji:

- Srodek do odwapniania

- Filtr AquaClean
- Smar do jednostki zaparzajacej
- Tabletki odttuszczajace

Rozwiazywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza sie

Urzadzenie jest odtaczone od Sprawdz, czy przewodd zasilajgcy jest

zasilania lub przetacznik zasilania prawidtowo podtaczony
jest w pozydji OFF.

Upewnij sie, ze gtowny wytacznik jest w
pozycji ON (WL.).

Urzadzenie jest w trybie

DEMO.

Przycisk trybu gotowosci byt Wytacz i ponownie wiacz urzadzenie

wcisniety przez ponad 8 sekund. za pomoca przetacznika zasilania

znajdujacego sie z tytu urzadzenia.
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Tacka ociekowa szybko Jest to zjawisko normalne.

sie zapetnia. Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego
ijednostki zaparzajacej. Czesc
wody sptywa bezposrednio z
systemu wewnetrznego do tacki
ociekowej.

Oproznij tacke ociekowa, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy tacki.

Ustaw filizanke pod wylewka
dozownika, aby zbiera¢ wode
ptuczaca.

Ikona zapetnienia kasetki  Kasetka na fusy zostata
na fusy jest caty czas oprozniona, gdy urzadzenie byto
wyswietlona. wytaczone.

Oprozniaj kasetke na fusy tylko wtedly,
gdy urzadzenie jest wtaczone. Jesli
kasetka na fusy zostanie oprézniona w
czasie, gdy urzadzenie jest wytaczone,
nie zostanie zresetowany licznik
zaparzen kawy. W takiej sytuadiji
komunikat ,Empty coffee grounds
container” (Oproznij kasetke na fusy)
bedzie widoczny na wyswietlaczu,
pomimo ze kasetka na fusy nie jest
petna.

Kasetka na fusy zostata za
szybko wtozona z powrotem.

Nie wktadaj kasetki na fusy z
powrotem, dopoki na wyswietlaczu nie
pojawi sie polecenie, by to zrobic.

Nie mozna wyjac jednostki Jednostka zaparzajaca nie jest
zaparzajacej. ustawiona prawidtowo.

Zamknij klapke serwisowa. Wytacz
urzadzenie i wigcz je ponownie.
Poczekaj, az pojawi sie komunikat,
ze urzadzenie jest gotowe i wyjmij
jednostke zaparzajaca.

Kasetka na fusy nie zostata
wyjeta.

Przed wyjeciem jednostki zaparzajacej
wyjmij kasetke na fusy.

Urzadzenie jest w trakcie
odwapniania.

Nie mozna wyjac jednostki
zaparzajacej podczas odwapniania.
Najpierw dokoncz odwapnianie,

a nastepnie wyjmij jednostke
zaparzajaca.

Nie mozna wtozy¢ Jednostka zaparzajaca nie
jednostki zaparzajacej. znajduje sie w prawidtowej
pozydji.

Przed wtozeniem jednostka
zaparzajaca nie byta w pozydji
spoczynkowej. Upewnij sie, ze
dzwignia przylega do podstawy
jednostki zaparzajacej i ze zaczep
jednostki zaparzajacej znajduje sie w
prawidtowej pozydji.
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Zresetuj urzadzenie, wtaczajac je i
wytaczajac. Wtoz z powrotem tacke
ociekowa i kasetke na fusy. Pozostaw
jednostke zaparzajaca na zewnatrz.
Zamknij klapke serwisowa, po czym
witacz i wytacz urzadzenie. Nastepnie
sprobuj wtozy¢ jednostke zaparzajaca.

Kawa ma za mato pianki Ustawienie mtynka powoduje, ze  Zmien ustawienie na drobniejsze

lub jest wodnista. kawa jest grubo mielona. mielenie.
Jednostka zaparzajaca jest Wyczysc jednostke zaparzajaca.
brudna. Aby doktadnie oczysci¢ jednostke

zaparzajaca, wykonaj comiesieczna
procedure czyszczenia przy uzyciu
tabletki odttuszczajacej.

Wylewka kawy jest zabrudzona.  Wyczysc¢ doktadnie wylewke kawy
za pomoca uchwytu narzedzia
wielofunkcyjnego lub uchwytu tyzki.

Mieszanka kawy jest Sprobuj uzy¢ innej mieszanki kawy.
nieprawidtowa.

Urzadzenie przeprowadza Zaparz kilka filizanek kawy.
samoregulacje.

@ Kawa nie jest Uzywane filizanki sg zimne. Podgrzej filizanki, optukujac je goraca
wystarczajaco goraca. woda.

Ustawiona temperatura jest zbyt  Ustaw w menu wyzsza temperature.
niska. Sprawdz ustawienia w

menu.
Zostato dodane mleko. Dodanie mleka zawsze w pewnym
stopniu obniza temperature kawy,
niezaleznie od tego, czy dodawane
mleko jest ciepte czy zimne.
Urzadzenie mieli ziarna Kawa jest zbyt drobno mielona.  Zmien ustawienie na grubsze mielenie.
kawy, ale nie wyptywa z
niego kawa.
Jednostka zaparzajaca jest Wyczysc jednostke zaparzajaca.
brudna.

Dozownik kawy jest zabrudzony. Wyczys¢ wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomoca wycioru.

Wylewka kawy jest zablokowana. Wyczysc¢ doktadnie wylewke kawy
za pomoca uchwytu narzedzia
wielofunkcyjnego lub uchwytu tyzki.

Kawa wylewa sie wolno. Kawa jest zbyt drobno mielona.  Zmien ustawienie na grubsze mielenie.

Jednostka zaparzajaca jest Wyczysc jednostke zaparzajaca.
brudna.
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Wylewka kawy jest zablokowana.

Wyczys¢ doktadnie wylewke kawy
za pomoca uchwytu narzedzia
wielofunkcyjnego lub uchwytu tyzki.

Obieg urzadzenia jest
zablokowany przez osady
wapnia.

Wykonaj odwapnianie urzadzenia.

Mleko nie jest spieniane.

Klasyczny pannarello

jest zabrudzony lub jest
niepoprawnie zmontowany lub
zatozony.

Wyczyse klasyczny pannarello
i sprawdz, czy jest poprawnie
zmontowany i zatozony.

Rodzaj uzytego mleka nie nadaje

sie do spieniania.

Rozne rodzaje mleka daja rozne ilosci
piany irézna jej jakosc. Dobre efekty
daje potttuste lub petnottuste mleko
krowie.

Nie mozna aktywowac
filtra AquaClean , gdyz na
wyswietlaczu nie pojawit
sie znacznik.

Filtr zostat wtasnie aktywowany.

Musisz zaparzy¢ co najmniej

10 filizanek (kazda po 100 ml),
zanim bedzie mozna aktywowac
nowy filtr. Zachowaj ostroznosc¢
przy aktywowaniu nowego filtra.
Licznik filtra zostanie zwiekszony
automatycznie.

Nie mozna aktywowac
filtra, a urzadzenie

domaga sie odwapniania.

Wymieniono juz 8 filtrow

AquaClean. Po wymianie 8 filtrow

musisz odwapnic urzadzenie.

Najpierw wykonaj odwapnianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj filtr.

Filtr nie zostat wymieniony na
czas, gdy zaczat migac¢ sygnat
filtra wody AgquaClean.

Najpierw wykonaj odwapnianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj filtr.

Filtr nie zostat zainstalowany
podczas pierwszej instaladji.
Zostat zainstalowany dopiero
po zaparzeniu okoto 50 kaw
(przy zatozeniu, ze filizanki
miaty pojemnosc¢ 100 ml).
Urzadzenie nie zostato
catkowicie odwapnione
przed zainstalowaniem filtra
AquaClean.

Najpierw wykonaj odwapnianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj
nowy filtr AquaClean. Po odwapnianiu
licznik filtra zostanie zresetowany do
wartosci 0/8. Zawsze potwierdzaj
aktywadje filtra w menu urzadzenia,
takze po wymianie filtra.

Filtr AquaClean nie zostat
prawidtowo aktywowany
podczas pierwszej instaladji.

Postepuj zgodnie z instrukcjami
na wyswietlaczu, az otrzymasz
potwierdzenie, ze filtr zostat
aktywowany.
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Filtr AquaClean jest
zainstalowany, ale
pojawia sie komunikat
o koniecznosci
odwapniania.

Po wymianie 8 filtrow musisz
odwapnic¢ urzadzenie.

Najpierw wykonaj odwapnianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj
nowy filtr AquaClean. To spowoduije,
ze licznik filtra zostanie zresetowany
do wartosci 0/8. Zawsze potwierdzaj
aktywacje filtra w menu urzadzenia,
takze po wymianie filtra.

Komunikat o koniecznosci
odwapniania pojawit sie
przed wymiana 8 filtrow.

Filtr AuaClean nie zostat
prawidtowo aktywowany
podczas pierwszej instalacji.

Najpierw wykonaj odwapnianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj
nowy filtr AquaClean. Zawsze aktywuj
filtr w menu urzadzenia.

Filtr AquaClean zostat zatozony
po jakims czasie uzywania
urzadzenia.

Po wymianie filtr nie zostat
aktywowany w menu urzadzenia.

Filtr nie zostat wymieniony, gdy
zaczat migac symbol filtra.

Filtr nie pasuje.

Musisz usunac powietrze z filtra.

Wypusc pecherzyki powietrza z filtra.

W zbiorniku na wode wcigz
pozostaje woda.

Przed zainstalowaniem filtra opréznij
pojemnik na wode.

Probujesz zainstalowac filtr inny
niz AquaClean.

Pasuja wytacznie filtry AquaClean.

Pod urzadzeniem
znajduje sie woda.

Tacka ociekowa jest
przepetniona.

Oproznij tacke ociekowa, gdy wystaje
z niej wskaznik zapetnienia. Przed
rozpoczeciem odwapniania zawsze
oprozniaj tacke ociekowa.

Urzadzenie nie stoi na poziomej
powierzchni.

Ustaw urzadzenie na poziomej
powierzchni, aby wskaznik
przepetnienia tacki ociekowej dziatat
prawidtowo.

Uwaga: Jesli nie uda sie rozwigzac problemu, kierujac sie wskazoéwkami z tej
tabeli, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub autoryzowanym centrum
serwisowym. Informacje kontaktowe sa podane w broszurze gwarancyjnej
dostarczanej osobno albo na stronie www.gaggia.com.
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Eiocaywyn

Juyxapnmela yia Ty ayopd autig Tng TTANpwG autdpaTg pnxavng espresso Gaggia
Velascal H unxavn eivat katdMnAn yia Ty mpoeTolpacia Kadeé eoTipéco e T XPron

OAOKANPWY KOKKWY KADE.

H mapouca cuokeur) £xel eheyxBel pe kade. MNapa To yeyovog OTL £xel kKabaploTel
KaAd, WOTOOO EVOEXETAL VA £XOUV TTAPAUEIVEL OE QUTHY KATTOLA UTTOAEIUUATA KADE.

EyyuopaoTte OTL ) ouokeun eival amoAUTwg Katvoupld.

14 |4
Emokommon punxavng (Ewk. 1)
Karrakt xodvng kokkwy kape
Xoavn KOKKwv Kade
Yrodoxn kahwdiou
Aoxeio vepou
Alapéplopa TPOaAECHEVOU Kade
AlakdTTng pubjtong puAou
Mivakag ehéyxou
Aoyelo oUMOYNG KOKKWY Kade
2TOWIO EKPONG Kade

O O NN UT AW N
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10 Alokog TrepIOUAOYNG UYPUV

11 Kahuppa diokou TreptoUNOYNG uypwv

12 Auyvia yepaTou dlokou TTEPLCUAOYNG UYPWY
13 Kouprri ESPRESSO

14 Kouprti ESPRESSO LUNGO

15 Kouprti AROMA STRENGTH

16 Kouprti avapovrg

17 Kouprri MENU

18  Koupri HOT WATER

19 Kouprti STEAM

20 Kahwdio

21 BoupTodki kabaplopou (LOVOo Yia CUYKEKPLIEVOUG TUTTOUG)
22 T[pdaco (HOVo Yla CUYKEKPLLEVOUG TUTTOUG)

23 AOCOUETPNTAG TTPOAAECHEVOU Kade

24 EleykTmg okAnpoTTag vePOU

25 ZupTapl UTTOAEIUPATWY Kade

26  Oudda mapackeung

27 EEapmua CeoTtou vepou/aTuou

28 Khaowkd e€aptnua yia appoyaia

H 0Bovn

MTmopeiTe va Y pnoLUOTIONCETE OPLOJEVA KOUUTTL, Yid va TTAonynoeite avdueoa ota

[evou:
hio) Koupri ESPRESSO = Koupri ESC: propeite va matroeTe autd TO KOUWTTL, yia va
eMOTPEPETE OTO KUPLO pevou. Me To koupurti ESC petaBaiveTe éva emimedo miow. @

Mrmopel va xpetaoTei va matmoeTe To Kouprti ESC moMég dopég, yia va emmoTpéeTe
OTO KUPLO HEVOU.

J Koupri AROMA STRENGTH = Koupri OK: uropeite va mmaTroeTe autod TO KOUNTT yia
va emAEEeTE, va emBePalwoeTe 1) va dlakoPeTe pla AetToupyia.

A Koupri STEAM = Kouprti UP: matjoTe autd To Koupri yla va PHeTakivnBeite mpog Ta
TIAvw OTO HevoU TG 0Bdvng.

Koupmi MENU = Koupri DOWN: ramoTe autd To KOUNTTL Yia va HeTakivnOeiTe T1pog
TA KATW OTO PeVoU TnG 0Bdvng.
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MpwTn eykaracrtaon
1 2UpeTe TO BioKO TTEPLOUAOYTIG UYPWV HE TO KAAUPA TOU OiOKOU TTEPLOUAOYTG
UYPWV HECA OTN Y avr).
2 Adalpéote To doyeio vepou.
3 Teplore TO Soyeio vepou pexpt TN otdbun MAX pe kabapd vepod.
4 TepioTte T Yodvn KOKKWY KAdE e KOKKOUG KADE.
5 Eloaydayete To pikpod Buopa oty uttodoxr) TTou BplokeTal oTo TTow PEPOG TG
pnxavrc. 2uvdéoTe To dig oty Tpida.
6 2uvdEoTe TO KAAOIKO EAPTNUA Yia adpdyala OTo OTOWIO eKPON|G LeoToU vepou/
artpou.
7 TomoBetoTe €va doxelo kATw armd To KAAoIko e€ApTHa yia adpoyaia.
8 TMamore 1o koupri STANDBY, yla va evepyoTTomoeTe T Unxavr).

9  [Mamote To koupri OK, yia va EekIvroeL 0 auTOUATOG KUKAOG TTpOETOLaciag
KUKAWATOG,

10 Xmv oBovn eudaviCeral To akoroubo elkovidlo, UTTodelkvUovTag OTL 1 Unyavr)
apyiCet va CeoTaiveral.

—g:
(‘ H unxavn exTelel évav autépato Kukho kabaptopou.
—

v

®

S A 11 Zmv 08dvn epdaviCeTal To akoloubo elkovidlo, uttodetkviovTag OTL TIPETTEL

AQUACLEAN va gykaraommoeTe To $piATpo AquaClean.Av TTPOTIUATE VA £yKATACTNOETE TO GIATPO
AQUA n ' . . i .
crean [SIRITH AquaClean karroia aMn otyur, TatroTe To Kouprti ESC kat cuvexioTe pe Tov un

autéparo kukho Eemuparog. INa Tny eykaraotaon, avatpegte oto kedpahalo «PiAtpo
J v AquaCleany.

12 Mamore To Koupri OK. X1y 086vn epdaviletal To akdroubo elkovidio.

D AQUA
INSTALL 13 Adalpéote To dpiktpo AquaClean amd T cuokeuaocia Tou. AvakivioTe To GIATpo
FILTER .
yia 5 deutepdAerTa.

v

14 BubBioTe To piATpo avamoda ot pia KavaTa pe KpUo VEPO Kal TIEPLUEVETE EXPL Va
oTapammoouy va Byaivouv ucaideg.
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15 Adalpéote To doxelo vepoU amod T pnyavr), adeLAoTe TO Kal TOTTOBETHOTE TO
diATpo kaTakdpupa TTavw oy urtodoxn GiATpou.
16 TepioTe To Ooyeio vepou pe kaBapod vepd kal CUPETE To Eava Péoa OTn KNy avn).

17 TMamote To koupri OK.

18  EmAéETe To ON omv 0806vn Kkal emPeBalwoTe TNy evepyoTToinon TaTwvTag To
kouprri OK.

2V 0Bovn epdavileTal éva eikovidlo «vy» TTou eTBeBalwvel TNV evepyoTToinon.

19 Xmv 0Bovn gudavileral To £lkovidlo £Tolpou GiATpou, utodeikviovTag OTL TO
dikTpo AquaClean €xel eykataoTabel cwoTd.

20 Ta va EemAuveTe To diATpo, mamoTe To kouprti HOT WATER kal agrjote va
TPEEEL OO ATpo vePO armd To OTOLO ekpongG (eoToU vepou/aTiou. AToppifTe

auTd To vepd.Mmopel va ypetaoTel Alyn wpa péxpl va apxioel va Tpéxel vepd ano

TO OTOWLO €KpONG (eaTou vepou. To GiATpo Ba TTpETel va yepioel evTeAwg Kal va
EemAuBel pe vepd.H unyavr eivat étolun yia ypron.Metd Ty eykataotaon Tou ¢piATpou
AquaClean, Sev armaiTeital hn autoHaTog KUKAOG EETTAUNATOG,

Mn autopaTog kukhog kabapiopou

1 TomobemoTe €va doxelo KATW aTo TO OTOMLO EKPOTG KADE.

2 [Mamote To kouprti AROMA STRENGTH, yia va emAé€eTe mpoakeopévo kade. Mnv
TIPOCBECETE TIPOAAECHEVO KADE.

3 TMamore To kouprti ESPRESSO LUNGO. H unyxavr) Eekivd va Olavepel vepo.

4 Ortav n punxavr) otapammoel va diavépel vepo, adetdoTe 1o doxeio. Emavaiafere Ta
Brjuara 1-3 duo dopég.

5 TormoBemoTe éva doxelo KaTw amd To KAAokd e€ApTNHA yia appoyaia.

6 [Mamore To kouprt HOT WATER. H diavopr) {eoTou vepou Eekiva auTopaTa.
AlaveleTe vepd pExpL va pnv epdaviletal oty 0bovn To £lkovidlo vepou.

7 TepioTe To doxeio vepou e kaBapod vepd pexpt Tn otabun MAX kal apatpéoTe To
doxelo.

H pnyxavn eivat éroiun yia xprjon.
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®iktpo AquaClean

To ¢ihTpo AquaClean €xel oxedlaoTel £€TOL WOTE VA PEIWVEL TIG £VATTOBECELG ANATWY
O™ HnXavn Tou Kadé oag Kal va mapexel PIATPApLopEVO VepO yia va dlatnpeital To
dpwpa Kat n yevon kabe pAtCaviol Tou kKade. Eav xpnoipomoleiTe pla oelpd 8 GiATpwv
Aquaclean, 6mwg uTTodelkvUeTal O AUTO TO £YXELPIOLO XPr|oTN, Oev X peldleTal va
adaratwoeTe ™ pnyavr) oag yia 5000 pAitCavia (e xwpnTikotnra 100 ml).

EykaracTtaon tou ¢piktpou AquaClean

H unxavr) Ba mpemel va €xel kabaploTel evTeAWG amo Ta akara, yla va apxioeTe
va ypnotporroleite To dpikTpo AquaClean. Eav dev evepyorrolroate 1o $iATpo Katd
TNV TTPWTN XPHON KAl £XETE TTAPACKEUAOEL TTEpLocoTePa amo 50 dATCavia kadpe
(pe xwpnTikdTTa 100 M), TEETEL va adalp€oeTe Ta AAata arod Tn Pnxavr Ty va
£VEPYOTTOINOETE TO GiATPO.

1 Adalpéote To diktpo AquaClean amd T ouokeuaoia Tou. AvakiviioTe To GiATpo yla
5 deutepolerTa.

2 BubBioTe To dpiATpo avamoda oe pia Kavdara pe kpUo VEPO KAl TIEPIUEVETE HEXPL va
oTapammoouy va Byaivouv pucalioeg.

3 AdalpéoTte To doxelo VEPOU amod T pnyavr) Kat TotrmrobeToTe To GIATPO
KaTakopuda mavw oty urmodoxn GiATpou.

4 TepioTe To doxelo vepou pe kaBapd vepd Kal oUPETE To Eavd pEoa Ot UnXavn.
5 T[lamote To kKoupri MENU kal kuAtoTe péxpt Tnv emAoyr) Tou ¢piAtpou AquaClean.
Katomy, mamote To kouprti OK, yia va emAé€eTe To dikTpo AquaClean.Av eykabloTaTe

To $iATPO yia TTPpWTN Xprion, akoAoubrioTe Ta Prjdara Tou TeplypddovTal oTo KeGAAalo
«[pwTn £yKkaTaoTacn.

6 EmAeETe To ON oty 0806vn Kal emBeBalwoTe TNy evepyoTToinon TatwvTag To
kouprti OK.
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2nueiwon: Xy 086vn epdaviletal éva elkovidlo «vy» Tou emPelalivel Ty
gvepyoTtroinon.

7 Ta va Eemuvete To dikTpo, mamoTe To Koupri HOT WATER kal adriote va Tpe&el
Hod AiTpo vepd amo To OTOWLO ekpor|g LeaTou vepou/aTpou. Amoppiyte autd To vepod.
>nueiwon: Mmopei va xpelaoTei Alyn wpa péxpl va apxioel va Tpéxel vepd armd 1o
OTOLO €KPONG LeaTou vepou. To diATpo Ba TTpEmel va yepioel evreAwg kal va EeTAuBeL
HE VEPO.

8 XpnoluotolroTe To aUTOKOANTO TToU €lval KOMNUEVO OTNV TTAQOTIKT) cuoKeuaoia
Tou ¢iATpou AquaClean, yia va kataypayeTe T EMONEVN NUEPOUNVIA AVTIKATACTAONG
Tou diATpou (eTd armd 3 prjveg). KoAnoTe To autokoMnTo oto doxeio vepou.Twpa To
diATpo kal n pnyavr) elvat €Tolua yia ypron.

AvTikatacTaon Tou ¢piATpou AquaClean

AvTikabioTare To $iATpo K&Be 3 urveg 1) OTav aralTeiTal amo T pnyavr).

Eikovidio ¢pitpou AquaClean otnv 0Bovn Y UVIOTWHEVT EVEPYELQ

10% + 70 e1kovidio avafoofrvel H amédoon autou Tou GINTPOU HELWVETAL 2Ag CUVIOTOUE

va adatpeceTe To TTAAMO GIATPO Kal va TOTTOBETCETE TO VEO,
oTwGg TEpLtypadeTal oty evotra «Eykardacraon Tou dikTpou
AgquaCleany, wote va diamnpnbei n Kan amodoor Tou GikTpou.

0% + T0 €lkovidlo avafoofrivel AdalpéoTe apéowg To TTAAd GINTPO Kal TOTTOBETHOTE TO VEO,

OTwG TEptypadeTal oty evotnTa «Eykardacraon Tou dikTpou
AquaCleany». OTtav evepyotoleiTe €va veo GikTpo, atnv 08ovn
epdaviCerar n AéEn «NEWSs. Mamore To koupri OK; yia va
emPeBalwoeTe TV evepyottoinon.

0% Kkal To ewovidlo e€adaviCeral ard Tnv 06évn [Mpémel TpwTa va aparaTwoeTe T PNYavr), WoTe va

HTTOPECETE va TOTTODETNOETE KAL VA EVEQYOTTOLNOETE £Va VEO
birTpo.

AdoU avTikataoTioeTe To GIATPO 8 PopEg, TTPETEL va adAAATWOETE T UnXavn.
AvaTtpe€Te oTo Kedpalalo «Adaratwony, evotnTa «Aladikacia adparaTwongy.

Xpnjon TG pnxavng

Mapaokeur| kadpe e KOKKOUG kade

1 TlpooapuooTe TO OTOHLO £KPONG KAdE WoTe va Talptalet oo péyebog Tou
dATCaviov oag.

2 Tamote 1o kouprti AROMA STRENGTH, yia va emAéEete Ty embupunTr) évraon
Tou Kade arod 1-5 Koékkoug.

3 Tlamore 1o koupri ESPRESSO, yia va mapackeudoeTe évav €0TTpECO 1) TIATHOTE TO
kouprtt ESPRESSO LUNGO, yia va 1rapackeudoeTe €vay £0TTPECO AOUVYKO.

Mpoocappoyr Tng ToocdTnTAg Tou Kade

1 Mamore mapatetapéva To kouprti ESPRESSO 1) ESPRESSO LUNGO péxpt va
epdavioTel otnv 006vn n AéEn «MEMO».

2 Ortav 1o dAITCAVL YepioeL pe TNV emBupunT TToodTTa KadE, TatroTe To Kouprt OK
yla va anoBnkeloeTe TNV €TTIAEYHEVN TTOCOTNTA.
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Mpooappoyn Tng pubpiong akeong

2nueiwon: Mmopeite Lévo va pubuioeTe Tig pUBUIOELG TOU UAOU OTav N pnxavr) aAeBeL
KOKKOUG KadE.

AVOIETE TO KATTAKL TNG XOAVNG KOKKWV KAPE.
TomoBetmoTe €va GAITCAVL KATW artd TO OTOWIO EKPOTIG KADE.
MatmoTe To kouprti ESPRESSO.

Ev n pnxavn arebel Tov kade, TommoBeTr|oTE TO AKPO TG AAPTIG TOU OOCOUETENTT
oT0 SLaKoTTT PUBKLIONG HUAOU OTN XOAvn KOKKWY Kade. XpnoLoTTonoTe TO
OOCOUETPNTT), YIA VA TTLECETE KAl Va TTEPLOTPEPETE TO IAKOTITN TTPOG TA APLOTEPA 1) TA
oegla kata eva ermimedo ™ dopd.

AW =

5 Ymapyouv 10 dtadopeTikd ermineda aAeong armd Ta orroia UITOPEITE va eTTIAEEETE.
Ooo o pikpr eival n KoukKidd, TOoo o duvaTog eival o Kadeg.
XovTpoaheopévog Kadea: o ehadpld yeuon, yla xappavia
okoupokafoupdlopévou Kade
AETTTOAAECIEVOG KAEG: TTIO £vTOVN YeUoM, yia Xappavia ehadppa
kaPoupdiopévou Kade

6 [Mapaokeudote 2-3 kadpedeg yia va yeuTeite ™ dtadpopd.

Adpoyaia

Mpoeidomoinon: Kivduvog eykaupatwyv. Kparare To e€aptnua atpou
povo amd Tnv mpooTarteuTikn Aapr) Tou. Mpwv amoé Tnv ekpor) evdéxeTal va
EKTOEEUTOUV [UKPEG OTAYOVEG VEPOU.

1 TeploTe To 1/3 iag kavatag pe Kpuo yaAd.

2 BubBioTe To Khaowko e€dpmua yia appoyaia oro ydha. Natmote To koupri STEAM.
3 XyurmoTe To yaAa meptoTpedovTag eEAadpd TNV KAvaTa e HIKPEG KIVIOELG TTAVW-
KATW.

4 Tamote To kouprti OK, yla va otapatmoel va mapdyetal adpoyaia.

ZeoTO vEPO

Mpoeidomoinon: Kivduvog eykaupatwyv. Kparare To e€aptnua atpou
povo amd Tnv mpooTarteuTikn AaPr) Tou. Mpwv amod Tnv ekpon) evdéxeTal va
EKTOEEUTOUV [UKPEG OTAYOVEG VEPOU.

1 TomoBemoTe [ia KavaTa KATw amod To KAAoIKO ££ApTNa yla appdyaia.

2 [Mamote To kouprti HOT WATER. H Siavour) Ceotou vepou Eexkiva autopara.

3 Mamore To koupri OK yia va oraparmoet 1 ekpor) LeoTou vepou. AdalpeoTe To
doxeio.
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Kabapiopog kal cuvtriipnon

EBSopadiaiog kabapiopodg Tng opdadag mapackeung

KaBapiCete v opdda mapaokeur|g pia popa ™y efdouada.

1 Adalpéate To doxelo CUNMOYNG KOKKWY Kade Kal avolETe TO TTOPTAKL GUVTHPNONG.
2 AdalpéoTe To OUPTAPL UTTOAEIUUATWY KAdE.

3 Tlava apaipéoeTe TNV opada TTAPACKEUNG, TTIECTE TO HOXAS Kal Tpafnére v
opdada mapaockeung €Ew arod T pnyavn).

4 ZemAUveTe TV oddda TTapacKeun|g He kKabapd vepod Kal adrjoTe TNV VA OTEYVWOEL
oTOV agpa.

5 KabBapioTe oxoAaoTikd Tov aywyd e£6d0ouU Tou Kade |e TO XEPOUAL ard éva
KOUTAAAKL T) HE KATTOLO AANO OTPOYYUAEEVO HAYELPIKO £PYAAELO.

6 [ava emavartomobemoeTe Ty opada Tapackeung, BeBatwbeite &TL 0 LoXAOG
akoupuTd ot Baon TG opadag TTapackeunc. Xnueiwon: Av dev akouprd otm Bdon,
TIEOTE TOV TTIPOG TA KATW.

7 BePaiwbeite 0TI TO AYKIOTPO KAELOWMATOG TNG OUADAG TTAPACKEUT|G BpiokeTal o
owoTr) Béon. Na va TomoBeTroeTE OWOoTA TO AYKIOTPO, OTTPWETE TO TTPOG TA ETTAVW

HEXPL TNV UPNASTEPT BEoN.
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8 Av To AykloTpo eival oty KaTwTepn Béon, ToTe Sev £xel TomoBeTBel cwoTd.

9  TomobBeTrioTe TV opdada TTapackeung OTn KNXavr) cUPOVTAG TNV KATA HKOG TwWv
odnywv tou Bpiokovtal oTig dUo TIAEUPES pExpL va acdalioel ot Béon TG XM
OUVEXELT, ETTAVATOTIOBETT|OTE TO OUPTAPL UTTOAEIUUATWY KAPE OTN UnYavn.

Na Airraivete Tv opdda mapackeung petd amo tepimou 500 pATCavia kade 1) pia
dopd To urva.

1 Am\worte AmavTikd yUpw armé Tov agova 1ou BplokeTal oTo KATw HEPOG TG
ovadag TTapackeunc.

2 AnhwoTe AmavTikd oToug 0dnyous Kal oTig dUO TIAEUPES, OTTWG UTTODEIKVUETAL
oTnV €1KOVA.

3 TomoBemoTe TNV opdAdA TTAPACKEUNG OTN KNXAvr) CUPOVTAG TNV KATA UHKOG TWV
odnywv tou Bpiokovtal oTig duo TAEUpEG péxpL va acdalicetl ot BEon TG, 2
OUVEXELT, ETTAVATOTTOBETT|OTE TO CUPTAPL UTTOAEIMPATWY KABE OTN Unxav.

KaBaplopog Tou kKhaoikoU e€aptnpuarog yia appoyaia (kabnuepiva)
AdalpéoTe To e£WTEPIKO PEPOG TOU KAAOLKOU €EAPTANATOG Yid adpdyala Kat
EeTAUVETE TO pe KaBapd vepo.

KaBapiopog Tou khaoikoU e§apTtnuarog yia appodyala kat Tou
eEapTrpartog atpou (eféopadiaia)

\/\/
-

1 AdalpéoTe To EWTEPIKO PEPOG TOU KAACIKOU €£ApTMUATOG Yia adppdyala kat
EETMAUVETE TO e KaBapd vepo.
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2 AdalpéoTe To TTAVW HEPOG TOU KAAolkoU e£apTruaTtog yia appdyala armo To
eEApTNHA aToU Kal EETTAUVETE To e KabBapod vepod.
3 KaBapioTe To €€dptnua aTtoU pe €va uypo Travi.

4 EmavacuvappohoynoTe OAa Ta pEP Tou KAaolkoUu eEapTruarog yia adpoyaia.

Mpémel va aparatwoeTe TN pnyavn, étav oty 0bovn epdavioTei To eikovidlo CALC
CLEAN 7y petd amo 8 avtikaraoTtdoelg Tou diktpou AquaClean.

Av dev v adaratwoeTe dtav oty 08ovn gudavioTel To eikovidio CALC CLEAN 1)
peTd amd 8 avrikaraotdoelg Tou diktpou AquaClean, n unyavr) ummopei va orapatoeL
va AELTOUPYEL OWOTA. 2€ QUTTV TNV TIEPITITWON, Ol ETTIOKEVEG OV KAAUTTTOVTAL artd

™V €yyunon.Mnv TiveTe To vepd e To piypa apardTwong mou pixvere oto doxeio
VEPOU 1) TO vePO e UTToAeipaTa mou Byaivel armd Tn unxavr karda m didpkela TG
adaratwone.H diadikacia apardTwong dlapkei Trepimmou 30 Aerrtd. Na ypnoloroleite
armokAeloTika didhupa adaratwong Gaggia yia Tv adaratwon TG unxavig. To
SldAupa apardtwong Gaggia eival oxedlaopévo £Tol WoTe va dlacdaliCel T BEATIOT
armdédoon TG Hnxavng. H xpernon aMwv mpoldvTwy Uropei va Tipokaiéoel Cnuld om
{nxavn Kat va mapapeivouy uttoAeippara oto vepo. Mmopeite va ayopdoeTe To dtaAupa
adardatwong Gaggia ard Tov TOTTKO HETATTWANTT) 0ag amoé Ta eEouctodoTnéva KEvTpa
oepPlg. ZTolxela emKkovwviag TepthapBavovtal oto uANadilo TG eyyunong Tou
TIAPEXETAL XWPLoTA. EvalakTikd, emokedTeiTe TV TotTrobecia www.gaggia.com.
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Awadikacia adaipeong aratwv

CALC
CLEAN

[

[L~Cn

/\ CALC
L CLEAN

O,

vV

Mmopeite va dtakoyeTe Trpoowplvd Tov KUKAo adaipeong akdatwy 1y Eemiparog,
matwvTag 1o kouptti ESC. v 08dvn Ba eudavioTel To akodhoubo eikovidio. a va
OouveXIoETE Tov KUKAO adaipeong ardTwy 1 EemMAUaTog, matoTe To kouptti OK.

1 Adalpéote kal adeldore SioKo TTEPIOUNOYTG UYpWV. 2UpeTe TO SloKo
TIEPLOUNOYNG UYpwV THiow ot pnyavr).2nueiwon: Adaipeote 1o dpiktpo AquaClean
ard 1o doxelo vepoU (av UTTAPXEL).

2 AdalpéoTe To KAaolkd e€apTnua yia appoyaia arméd To eEdpTnua atuou.

3 Tlamore 1o koupti OK

4 2mv oBovn eudavileral To akoAoubo elkovidlo, UTTodelkvUovVTag OTL 1 N avn
peTaBaivel oTov KUKAo apaipeong akatwy. Av BéAeTe va TepUaTioETE TOV KUKAO
adaipeong akatwy, armore To Kouprti ESC.

5 AdeidaoTe oAOKANpO TO TrEPLEXOEVO TNG dLAANG SLalipaTog adaipeong aAdTwy
Gaggia (250 ml) péoa oto doxeio vepou.

6 [pocbeoTe vepod pali pe To didhupa adaipeong ahatwy oTo doxeio vepoU HEXPL
v €vdel&n CALC CLEAN.

7 TomoBetroTe €va peydlo doxeio (1,5 Aitpou) katw armd 1o e€dpTa atuou Kat To
OTOHLO EKPONG.

8 [Mamore To koupmt OK yia va Eekivrioel o kUkAog adaipeong aAdTwv.H pnyavn
Olavépel oho To dldAupa adaipeong aldTwy o€ TakTd dlacTraTa arod To €apTnua
aTpoU kal To oToplo ekporg (autr) 1) dladikaocia Olapkel Trepimou 25 AerTTd).

9 Tepipévete péxpl va dlaveunBel OAo To SldAupa adaipeong akdtwy. AdalpéoTe Kal
adeldoTe TO SOXELO.

10  Adalpéote kal adetdoTe dioko TIEPIOUNOYNG UYpwv. ZUpeTe TO Sioko
TIEPLOUNOYNG UYPWV TTLOW OTN UNnYavr.

11 =emAUvete To doyeio vepou kal YepioTe To e Kabapd vepd peypt TV EvOeLén
CALC CLEAN. TomoBeoTe Eavd To SoXEio VEPOU OTN UnXavn.

12 EmavatormoBetioTe To doxeio kKATwW aré To eEAPTNHA ATHOU KAl TO OTOULO EKPOT|G.
13 Mamore 1o koupri OK; yia va Eekivrjoel o KukAog EemAUpaTtog (Olapkel Trepitou
4 Nerra).

2V 00ovn epdaviletal To akdhoubo elkovidio, urrodetkviovTag 0Tl O KUKAOG
EeTTAUATOG €XEL ONOKANPWOEL.

14 Xmv 0Bovn epdavifeTal To £IKOVIOLO «V.

15 =ZemAUvete To doyeio vepoU kat YepioTe To e Kabapd vepd peéxpt T otadun MAX.
TomoBeTrioTe Eava To doxelo vepoU oTn dnxavn.

16 Mamorte To kKoupuri OK yia va TepuatioeTe Tov KUKAo adaipeong aratwy.

17 TomoBemoTe €va doxeio KaTw ard To eEAPTNHA ATHOU KAl TO OTOWLO EKPOT|G.

18  Xmv 0Bovn epdavileral To akohoubo elkovidio, umodelkviovTag OTL N Ny avr
apyiCet va CeoraiveTalH pnyavr) ekteAel évav autépaTo kUkAo kabaplopou.

19 Adalpéore To doxelo. ApalpéoTe Kal adetdoTe Sioko TTEPLOUANOYNG UYpWV. ZUPETE
TO BioKO TTEPLOUAMOYTIG UYPWV TTiIOW OTN UNXavr.

20  TomoBemote To diktpo AquaClean oto doyeio vepou. EmavartomobemoTe To
KAaolkd e€apTnua yia appdyaia.

21 AdalpeoTe kal EeTAUveTe TNV opada Trapackeunc. AvatpééTe oTo kKepahato
«KaBaplopodg kat cuvtpnony, evotnta «Kabaplopodg g opddag mapackeur|gn.H
dnxavn eivat Aéov £Tolun yla xpron).
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Awakotm Tou kUkAou aparatwong
AdoU apxioel o KUKAOG apardTwong, TIPETTEL VA TIEPILEVETE VA OAOKANPwWOEL EVTEAWG
XWPLG va armevepyoTTolnoeTe T dnxavr. Av n unxavr) KOMnRoeL kata T Sidapkela Tou
KUKAOU 1) O€ TTepIMTwOoT OLaKOTMG PEUATOG 1) akoUoLldg armoouvOeong Tou KaAwdiou
PEUNATOG, UTTOPELTE va TeppaTioeTe T diadlkaocla TmaTwvTag To KOUPTTL avapovrc. Av
oUMPEl auTo, adetdoTe Kal EETTAUVETE TIPOCEKTIKA TO OOXEIO VEPOU Kal, OTN CUVEYELT,
vepioTe To péxptl T otdbun CALC CLEAN. AkolouBrioTe Tig 0Omnyieg TTou TTapéyovTal
oto kedpdahato «[pwn eykardoraony, evotnTta «Mn autépaTog KUKAOG kabaplopouy,
TIPOTOU TIAPACKEUATETE OTTOLOONTTIOTE podnua. Av dev ohokAnpwbel o kUkAog, Ba
XPELAOTEL va eKTENETETE KI AANO KUKAO apardTwong OTn HnxXavr) To OUVTOHOTEPO
duvaro.

I I
Awadpopeg pubpioeig

Matwvrag To MAnkTpo MENU, umopeite va emavadepeTe 1) va TpOTTOTTOINOETE
OPLOHEVEG TTAPAPETPOUG TOU PNYAVIIATOG, OTTWG:

. START CALC CLEAN
H Aetrtoupyia evepyotoleil Tov KUkAO adardTwonc.

. COFFEE TEMP
H emAoyr) autr) emiTperel ™ pUBIon TG Beppokpaoiag Tou Kade.

. STANDBY
H Aettoupyia kaBopiCel peTa amod mooo Xpdvo, armd TV TeEAeuTala mapoxn, n Hnyavr

Oa mepacel oe katdaoTaon stand-by. O ypovog avapovig (standby) umopei va emAeyet
petalu 15, 30, 60 kat 180 AerTdov.

44 H alEnon g didpkeiag standby Tpokahet alEnon g karavdhwong evépyelac, Ma
va pelwBel n katavalwon evépyelag, €ival arapaitTo va armevepyoTTOLETE TN N avr)

HETA TN Xprion.
*  WATER HARDNESS
>t ,Water hardness" propeite va puBpioeTe Tov Babud ™g okAnpdmrag vepou.
. DISPLAY CONTRAST
H emAoyr) aut emTpémel T pubuion TG pwTevoTTag TNG 006VNG.
AQUACLEAN FILTER

H Aertoupyia evepyorolel To dpiAtpo AquaClean.

. RESET
Evepyomowwvrag Ty eyypadr) RESET, dAeg ot pubpioelg Tng pmyavng emavépyovral
OTLG TTIPOETTIAEYIEVEG TULEG. 2€ QUTT) TNV TIEPITITWOTN OAEG OL ££ATOWIKEUPEVEG PUBUITELG
SlaypdadovTal

MpoeidomomTika eikovidia kat kwdikol opaipuarog

Ta mpoeildomoinTika onpara epdaviCovral pe Kokkivo. [Napakdartw umapyel pia Alota
TWwV TIPOELOOTIOIOEWY TTOU UTTOPEL vVa epdavioTolv otny 0bdvn Kat T onuacia Toug.

lepioTe To doxeio vepou e GpEoKo vepd HeXpL TN evOeLEn oTdbung MAX.
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H yoavn kokkwv kade eival adela. TommoBeTroTe VEOUG KOKKOUG Kade oTn Xoavn
KOKKWV.

H opada mapaokeung dev Ppioketal péoa ot pnxavr). Eloaydyete Ty opada.

KheloTe ToO TTOPTAKL CUVTTPNONG.

AdalpéoTe To doxelo amdppldPng kal adeldoTe To.

YTrapyel uttepBoAikr) ToodTTa okdvNG péoa oty oudda mapaokeun|s. Kabapiote v
opada Tapaokeunc.

Edv evepyotoinBel Kwdikog odpaALaTog, EAEYETE TNV EVOTNTA «2NUACLA KWOLKWY
odahdaTogy yia va OeiTe Tt onpaivel o Kwdikog oty 08dvn Kat TL UTTOPEITE Va KAVETE.
H unyxavn &¢ pmopei va xpnotporomnBei dTav auto To eikovidlo Ppioketal oty 0Bovn.

2nuacia KwdIkwY opalpaTwyv

Kwdiog opahparog MpoPinua Aitia MOavn Abon
1 Ppayuevog HUAOG kKade To oTtopio e€600u kade KabapioTe Kaka To oTopulo
€ival ummAoKapLopEVo. eE600U Kade pe T Aafr

Tou epyaieiou TTOAATTAWY
AELTOUPYLWV T) e TN Aafn) evog

KouTaALou.
3-4 Aev eival duvat n H opada mapaokeung dev  KheloTe To TTOPTAKL
adaipeon ™g opadag €xel ToTroBe™Bel cwoTd. OUVTHPNONG. ATTEVEQYOTTOLT|OTE
TIAPACKEUN|G. TN Knxavr) Kat eVvepyoTrooTe

™y Eavd. [MepipéveTe va
epdavioTel To elkovidlo
ETOWOTNTAG TNG KNXAVTG
otV 08dvn Kal, OTn CUVEXELD,
adalpéoTe TV opada
TTIAPACKEUN|G.

6420-010-44121 MAN. GAG. VELASCA CMF RI8260 NL-PL-GR Rev 00.indd 9@ 18-Sep-26 10:03:08 AM



1 NEEE ®

EMnvika 53

5 MpoPAnua KukAwpatog Yméapyel agpag oto AdalpéoTe Kkat

vepou KUKAWLA VEPOU.

emavaroroPemoTe To

doxelo vepoU HePLKEG GOPEG.
BeBaiwbeite 6TL TO TOTTOBETEITE
owaoTd ot pnxavn. EAéyETe

av 1o diapéptopa Tou doyeiou
vepou eival kabapo.

AmevepyoTtolnoTe Kalt
EVEPYOTIOLT|OTE TO PNYXAVNHa
armoouvOEoVTag Kal £L0AYOVTAG
To Kahwdlo Tpodpodoaiag oTnv
mpiCa.

AMoL kKwdikoi
odahuaTog

ATTEVEPYOTTOINOTE T HNXavr)
Kal evepyorroljoTte Tv Eava
peTd amd 30 deuTepdAerTa.
ErmavahaBete 2 ) 3 dopéc.

Av ol TTapamavw AUoelg dev Bonbricouv va diaypadei amod Ty 0bovn To elkovidlo
KWOIKOU OhAAUATOG KAl va eTTAVEABEL 1) X avr| o1 GUCIOAOYIKT| KATACTAON
AELTOUPYIAG, ETTIKOIVWVIOTE e TN YPAun eEutmpeetong teAatwy Gaggia. XTotyeia
emKkowwviag eivat dtabeota oto duladio TG eyyunong. EvalakTika, emokedTeite

v ToTtoBeoia www.gaggia.com.

MapayyeAia TapeAkopevwy

a va kabapioceTe kat va aparaTwoeTe TN PNy avr), XPNOLLOTIOOTE HOVO Ta TIpoiovTa
ouvmmpnong Gaggia. Mmopeite va ayopdoeTe auTd Ta mmpoidvTa ard Tov ToTmKo
HETATTWANTT) oag amo Ta e§ouctodoTnueéva kKévtpa o€pPLc.

[MpoidvTa ouvtrpnong:
Aldhupa aparatwong
Piktpo AquaClean
[paoco opddag mapaokeung

AroAimavTika diokia

AvTipeTwTion TPOoANHATWY
MpoPAnua ArTia

Auon

H unxavn dev evepyoroleital.  H pnyavr) €xel armoouvoebei 1) o
KEVTPIKOG OLaKoTTTG £ival ot B€on

EAéyETe av To kahwdlo pelpaTog £xel
ouvdebel owoTd.

OFF.
BePatwbeite 0TL 0 KeVTPLKOG OLAKOTITNG €ival
ot 6¢on ON.
H unxavn eivat om To kouprti avapovng €xel TamBel yla  ATTevepyoTTOIOTE TN UnXavr) Kdl, ot
Aettoupyia DEMO. TTEPLOCOTEPA ATTO 8 OEUTEPOAETITA. OUVEXELT, EVEQYOTTOINOTE TNV Eava

XPNOLUOTIOLWVTAG TOV KEVTPLKO OLAKOTTTN
OTO TTIOW HEPOG TNG UNXAVIG.
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O biokog meplouMoyng AuTO gival puctoroyiko. H pnyavn

UYPWV YeUICEL Ypryopa. XPNOLUOTIOLEL VEPO Yia va EETTAUVEL TO
E0WTEPIKO KUKAWA Kal Ty opada
mapaokeunr|g. Mia moodTTA VEPOU
PEEL €T aTTO TO EOWTEPIKO OUOTNHA
arreubeiag oTov dioko TEPIOUNOYTG

AdeldoTe To dioko TTEPLOUNOYTG UYPWV,
oTav eppavioTel ) EVOELEN yepAaTou Slokou
TTIEPLOUNOYTNG UYPWVY [ECA armd TO KAAUPUA
TOU OIOKOU TTEPLOUAMOYTG UYPWV.

UYPWV.
TomoBemoTe €va GATCAVL KATW amod To
OTOWLO EKPOTG, YLA VA CUAEEETE TO VEPO
EKTTAUONG,
To eikovidlo MApwong Adeldoare To doxelo CUMOYTG [Mavta va adeialete To doxeio CUNOYNG
Tou doyeiou CUNMOYTG KOKKWVY Kape evw 1) Unxavn nrav KOKKWV Kade eV 1 pnxavn eivat
KOKKWV Kape ouveyiCel va QTTEVEQYOTTOLNUEVN. evepyotroinpevn. Eav To doxeio culoyng

eudaviCerat.

KOKKWV Kape adeldoel v 1) Unxavn eivat
ATTEVEQYOTTOINIEVT, O HETPNTTG KUKAWY Kade
Oev UNOeVICETAL 2€ QUTHV TNV TTEPITITWON,
To urvupa «empty coffee grounds container»
(adelaoTe TO OoXEIO CUMNOYTG KOKKWY
kape) Ba Tapapeivel oty 08OVN, akoua Ki
av 1o doxelo dev eival yepdro.

To doyeio CUNMOYTG KOKKWY Kade
ToTToBETONKE OTN BEOM TOU TTOAU
Ypiyopa.

Mnv TotToBeTeiTe TO SoXEIO CUMNOYTG
KOKKWV Kade PEXPL va epdavioTel To
avTioTOLYO UNVUHA oTny 0Bovn.

Aev eival duvam n adaipeon  H opada mapackeung Oev £xeL
™G opadag Tapackeunc. ToTTOBETOEL OWOTA.

KheloTe TO TTOPTAKL CUVTHPNONG.
ATTEVEQPYOTTOINOTE TN pnxavn Kat
evepyotrojote Ty Eava. [MNepiuéveTe

va gudavioTel n 08ovn eToldTTAG TNG
MNXavng Kat, ot cuvexela, apalp€oTe TNV
opada Tapackeunc.

Aev eival duvam n adaipeon Tou
OoxEloU OCUNOYTG KOKKWY KADE.

AdalpéoTe To doXElO CUNOYNG KOKKWV
kape mpoTou adalpéoeTe TV opada
TIAPAOKEUN|G.

H unxavn eivat aképa om dladikaoia
adaipeong aratwv.

Agv UTTOPEITE Va adalpeceTe TNV opada
TTapackeung, oTav 1 otadikaocia apaipeong
ahaTtwv eival evepyn. OAokAnpwoTe TpwTa
™ diadikaocia apaipeong aAdTwy Kal, om
OUVEXELD, adalp€oTe TNV opada TTapacKeUNG.

Aev eival duvam n H opdda mapaockeurg Ogv €ivat ot
TomroBéTnon ™G opadag owoTn Béon.
TTAPACKEUNG.

H opada mapaokeung Sev TomoBeTONKE
ot 6€on avarauong TpoTou
emmavarorofemBel. Befaiwbeite 611 o
HoXAOG €pxeTal oe emtadn pe TN Bdon TG
opadag TapacKeUng Kat 0Tl To AYKIOTPO
NG opAadag TTapacKeun|G ival oTn owoT)
Beon).

6420-010-44121 MAN. GAG. VELASCA CMF RI8260 NL-PL-GR Rev 00.indd @

18-Sep-26 10:03:08 AM



EMnvika 55

Emavaepete T unxavn evepyottolwvtag
Kal aTrevePYOTIOLWVTAG TNV. ToTtroBeToTe
TO OIOKO TTEPLOUNOYNG UYPWVY Kal TO
doxelo CUMOYTG KOKKWVY Kade ot B€on
Toug. AdrioTe €€w TNV oudada TTAPACKEUN|G.
KheloTe To TTOPTAKL CUVTHPNONG Kal
EVEPYOTIOINOTE KAl ATTEVEQYOTIOLNOTE TN
pnxavr). 2 ouveéxela, TrpooTtadnoTe va
TomoBeTnoeTe Eavd TNV opdda TapacKeUnG.

O kadég €xel TTOAU Alyo
KaipakL 1) eivat vepouAde.

O plhog €xel pubuloTel oe
XOVOPOKOKKN puUBpIoN.

[MpoocapuooTe Tov HUAO OF TTLO AETTTOKOKKN
pubLon.

H opdda mapaokeung eivat BewpiKkn).

KabapioTe ™V opada mapaokeuna. a kaho
kaBaplopo, akoloubriote ™ Siadikacia
pnviaiou kabaptopou pe To Slokio
arroAimavong.

To oToplo e£6dou kade eivat
Bowyltko.

KabapioTe Kaka To oroplo e£6dou kade
pe ™ Aafr) Tou epyaeiou TTOAMATAGWY
AELTOUPYLWV T) e TN Aafr) evdg KouTaAlou.

To yapuavt Tou kade dev elval To
owaTo.

AoKlpdoTe €va AAo Xapuavt Kade.

H pnxavn extelei autoppubuion.

[MNapaokeudoTe pepikd dAITCAVIA KADE.

O kadeg dev eival apkeTd
Ceotoc.

Ta dAiTCAvia TTou XPnoloTIoLEiTE
eival kpua.

[MpoBepuaveTte Ta pAITCAvIa EemAévovTdag Ta
e CeaTd vepo.

H Beppokpaocia éxel pubpLoTEL TTOAU
XapnAd. EAéyETe Tig pubpioelg Tou
jLevou.

PuBuiote ™ Beppokpacia oe uPnAn Tir) oTo
pevou.

[MpooBéoare yaAa.

Eite mpooBéoeTe KpUo eite LeoTd YAAQ,
mavTa Ba petwvel T Beppokpaocia Tou kadé
o€ Kkarolo Pabpo.

H pnyxavry akéBel Toug
KOKKOUG kade, alha Sev
Byaivel kadéc.

To dheopa éxel pubpioTel oe
€EALPETIKA AETTTOKOKKO.

[NpooappooTe Tov pUAo o€ TTLO
XOVOPOKOKKN puBpLoN.

H opdda mapaokeung eival Bpuwpikn).

KaBapioTe Tv opada mapackeunc.

To oTéplo ekpon|g kade eival
Bpwytko.

KaBapioTe To oTodpIo ekponig kade Kal Tig
OTTEG TOU HE £va BoUpTOaKL CWATVWV.

To oTopto e£6dou Kade exel pacel.

KabapioTe To oTdpio €€600U Kade e
™ Aafrn Tou epyaieiou ToAaTAwWY
AELTOUPYLWV 1) e TN Aafn) evdg KouTaAiou.

O kadeg Byaivel apya.

O pUAog aAeBeL TTOAU AeTTTOKOKKA.

[NpocappooTe To WUAO OE TTLO XOVOPOKOKKN
pubLon.

H opada mapaockeung eivat BEwpLLKn.

KabapioTe v opada mapackeuna.
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To oTopto e£600ou Kade £xel pacel.

KabapioTe To oTdpio €€600U Kade e
™ Aafrn Tou epyaleiou TToAaTAWY
AELTOUPYLWV 1) e TN Aafn) evdg KouTaAou.

To kUKAwpa TG pnxavng exet dpacet

amd akara.

AdalpéoTe Ta dAara amo T Pnxavn.

Aev rapayeTal appdyaia. To autéparo e€dpma yla
adpoyaia eival Bpwiliko 1) dev €XEL
ouvappoloynOei 1) TormoBenBel

owoTa.

KabapioTe To autépato e€dpmpa yia
adpoyaha kat BeBatwbeite OTL £xEL
ouvappoloynBei 1y TormoBenBel cwoTd.

O TUTOG YahakTog Tou
Xpnotuorondnke Oev eival

AlapopeTikoi TUTTOL YAAaKTOG TTapdyouy
OLaPOPETIKEG TTOOOTNTEG Kal OLAPOPETIKEG

KataMnAog yia appodyaia. ToLOTTEG adppou. To NULATTOBOUTUPWILEVO

1 TIANpeg ayehadivo yaha amodidouv Kaha
aroTeAéouaTa.

To ¢iktpo AquaClean Sev MOoALG evepyotToriBnKe €va diATpo. [NpérmeL va TTapackeuaoTouy TOUAAX IOTOV

uropet va evepyotroinoel, 10 dpAiTCavia (Twv 100 ml To kabéva),

kabwg Sev epdaviCeral To TIPOKELUEVOU VA UTTOPECETE Va

onuadt emAoyng oty 0bovn. EVEPYOTTOINOETE €va VEo GiATpo. [NpooeETe
Kabwg evepyoTToLeiTe €va vEo GIATPO, Kabwg
o peTPNTG GiATpwy Ba auénBel autdpara.

To ¢ikTpo dev propet va Exere 6N avrikaraomoel 8 AdalpéoTe TpwTa Ta akara arréd T dnxavn

evepyortoinBei kat n unxavry  $iktpa AquaClean. Metd armo 8 Kal eykataotToTe To GIATpO.

arraltel apaipeon aAdTwv. aVTIKATAOTACELG GIATPOU, TIPETTEL Va

adalp€oeTe Ta AAaTa arod T Unxavn.

To ¢ikTpo dev avTikaTaoTabnke
eykaipwg apoTou apyloe va
avafBoofrvel To orjua Tou GpiATpou
vepou AquaClean.

AdalpéoTe TpwTa Ta akara aréd Tn dnxavn
Kal eykaraotToTe To GIATpO.

To ¢ikTpo Oev eykaraoTabnke om
OLAPKELA TNG TIPWTNG £YKATACTAONG,
aM\a adou TTapackKeuaoTNKav
mepimou 50 kapedeg (ue Baon
dAITCavia Twv 100 ml). Ta dAata
TIPETIEL va £x0ouv adalpedei

TAPWG ato TN PNy avr) TeoTou
eykaraomoeTe To diATpo AquaClean.

AdalpéoTe TTpwTa T akara arréd Tn dnxavn
Kal, OTN CUVEYELQ, EYKATACTNOTE €va VEO
diAtpo AquaClean. Meta v adaipeon
aAdaTwv, o HETENTAG GIATPWY pndeviCeTal
oto 0/8. MNavta va emPePatiwvere TV
evepyortroinon ¢iATpou oTo Hevou TG
pnxavng, kabwg eTmiong Kat Peta Ty
avTikataoraor Tou GiATpou

To ¢iktpo AquaClean dev
evepyoTToINBnKe owoTd Katd TV
TPWTN €£yKaATACTAOT).

AkoAloubrioTe Tig 0dnyieg otV 0BoVN HEXPL
va eudavioTei n emPefaiwon OTL TO GikTpO
EXEL EVEPYOTTOINDEL.

Exel TormoBemBel To dikTpo MeTd amo 8 avTikaraoTdoelg Gpiktpou,
AquaClean, ald epdaviletal  TpeTel va adpalp€oeTe Ta dAata amo

TO Urvupa adaipeong aAdTwy.  Tn Unxavn.

AdalpéoTe TTpwTA Ta akara arrd T dnxavn
Kal, OTN OUVEYEL, EYKATAOTNOTE €va VEO
diAtpo AquaClean. Autod Ba undevioel

Tov petpnm diATpwv oro 0/8. MNavra va
emPBeBatiwvere TV evepyottoinon diATpou
OTO HEVOU TNG HNXavnig, kabwg eriong Kat
HETA TNV avTikatdoTaon Tou GiATpou.
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To prvupa adaipeong
ahaTtwv epdavileTal mpoTou
avTikataorabouv 8 ¢iAtpa.

QAev evepyotronoarte To GIATpo
AquaClean owoTd katd Ty TEWTN
€yKaTaoTaon).

AdalpéoTe TpwTa Ta akata aréd Tn dnxavn
Kal, OTn OUVEXELT, EYKATAOTHOTE €va VEO
diATpo AquaClean. [NavTa va evepyotroleiTe
To GIATPO OTO pEVOU TNG HNXAVNG.

TomoBetoarte To dikTpo AquaClean

adou ypnotloTomroare T Hnxavr
yia Aiyo.

Aev evepyortrolnoare To GpIATpo
avTlkaTaoTaong oTo pevou TG

HNXaviG.

Aev avTikataotoare To ¢piATpo oTav
apyloe va avafoofrvel To oUpBoro
Tou diATpou.

To ¢iktpo dev Talplalet.

[Mperel va adalpeceTe agpa arod 1o
diATpo.

AdnoTe TIg duoalideg va Byouv amo To
bikTpo.

YTrapyeL akopa vepd oto doyeio
vepou.

AdelacTe To doyeio vepoU TpoTou
€yKATaoToeTE TO GIATPO.

[MpooTabeite va eykaracToeTe GAO
GikTpo ekTOG Tou diATpou AquaClean.

Movo To diktpo AquaClean Tatptalet.

YTdpyel vepd KATw amo ™
HNXavr).

O diokog TepLOUNOYNG Uypwv gival
TTOAU YEATOG Kal £xel EEXELNCEL

AdelacTe To dioko TTEPLOUNMOYTG UYPWV,
oTav epdavioTel n EvOeLEn yepaTou dlokou
TTEPLOUNOYTNG UYpWV [Eoa arod To Sioko
TTEPLOUNOYNG Uypwv. [Navta va adeldleTe
Tov SioKo TIEPLOUNNOYNG UYPWY TTPOTOU
EekivroeTe TV adaipeon aAdTwv g
HNXavng.

H pnxavn Oev eival TommoBeTneévn oe
optlovTia emadavela.

TomoBeTroTe ™ pnyavr) oe optlovTia
€MPAVELA £TOL WOTE VA AEITOUPYEL OWOTA
N €vOeln YeUATOU OloKOU TTEPLOUAOYNG
UYPWV.

>nueiwon: Eav dev umopéoeTe va emAUcETe To TTPOBANUA HE TIG TTANpodopieg TTou
TTapouctalovTal oe autdv ToV TTVaKa, ETTIKOVWVIOTE [E TOV TOTTIKO HETATTWANTA )
£va ££0UCLodOTNEVO KEVTPO CEPPLG. 2TolxEla emmKolvwviag Tepthapfavovtal oto
dUMEBI0 TG £yyUnong Tou TTapéxeTal Xwplotd. EvalakTikd, emokedTeite TV

TomoBeoia www.gaggia.com.
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